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позволено само с наше разрешение. 
Правото за нанасяне на изменения се
запазва.
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Obrázok 1 MontáÏ klávesnice
Obrázok 2 MontáÏ dekodéra
Obrázok 3 Pripojenie CTR 1b (impulzové riadenie)
Obrázok 4 "2-bránová" prevádzka z relé K1 a K2 

(CTR 3b) 
Obrázok 5 Pripojenie CTR 3b (regulácia smeru a stop/zastavenie)

1 Kódovacie spínaãe CTR 1b a CTR 3b
sa skladajú z dekodéra a klávesnice. Obidve jednotky sú spojené 
jednoduch˘m dvojÏilov˘m vedením, ktoré sa môÏe ºubovoºne skrátiÈ
(dodáva sa v dæÏke 5 m) alebo predæÏiÈ aÏ na 20 m (priãom sa pouÏíva
v˘hradne lankové vedenie s prierezom minimálne 0,75 mm2!).

Toto spojenie vedie len ne‰kodné nízke napätie a je zaistené voãi 
sabotáÏi; t.j. manipulácie s t˘mto káblom alebo klávesnicou nespôsobia
neÏiadúce spínacie akcie dekodéra. Zatiaº ão sa klávesnica montoje
zvonku, dekodér sa musí vÏdy namontovaÈ v neprístupnej oblasti, pretoÏe
sú tu pripojené ovládacie vedenia napr. pre pohon brány a je moÏnosÈ
zadania prístupového kódu.
Prístupov˘ kód je dvojmiestny aÏ päÈmiestny ãíseln˘ kód, ktor˘ si môÏete
sami zvoliÈ.

Upozornenie
Dbajte prosím na to, Ïe medzi ãíslicov˘mi klávesami ”8” a ”0” 
nie je Ïiaden rozdiel. Zadanie ãísel ”1842” a ”1042” vedie teda 
k rovnakému v˘sledku!

Pri expedícii sú miesta v pamäti pre prístupové kódy voºné, resp. 
vymazané. Zrealizované zadania, zmeny a vymazania sa ukladajú do
pamäte a sú chránené proti v˘padku napätia. ➤

S L O V E N S K Y
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Maximálne kontaktné zaÈaÏenie v˘stupného relé (bezpotenciálov˘ meniã):
Svorka .6 rozpínací kontakt max. zaÈaÏenie kontaktu:
Svorka .8 zapínací kontakt 2,5 A / 30 V DC
Svorka .5 spoloãn˘ kontakt 500 W / 250 V AC

Príkon, resp. odber prúdu:
Napätie Stand-By maximálne

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pre ão najvy‰‰ie zabezpeãenie necitlivosti voãi poruchám by malo byÈ
rovnako zapojené uzemnenie (PE).

2 Návod na obsluhu CTR 1b

2.1 Zadanie alebo zmena prístupov˘ch kódov (CTR 1b)
Pomocou spínaãov S1...4 sa môÏu zadaÈ alebo zmeniÈ ‰tyri rôzne 
prístupové kódy (pre 4 uÏívateºov), ktorí v‰etci vyvolajú rovnakú spínaciu
akciu v˘stupného relé K1.

1. PoÏadovan˘ spínaã S1...4 (len jeden!) nastaviÈ v dekodéri do polohy
”ON”.

2. PoÏadovan˘ prístupov˘ kód (minimálne dvoj-, maximálne päÈmiestny)
zadaÈ pomocou tlaãidiel 1...9. KaÏdé stlaãenie tlaãidla je signalizované
krátkym tónom.

3. Príslu‰n˘ spínaã S1...4 nastaviÈ znovu do polohy ”OFF”. 
Úspe‰né zadanie alebo zmena sú signalizované tónom, trvajúcim
cca. 2 sekundy.
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2.2 Vymazanie prístupového kódu (CTR 1b)
KaÏd˘ prístupov˘ kód, ktor˘ sa zadá pomocou spínaãov S1...4, sa môÏe
vymazaÈ tak, Ïe na toto pamäÈové miesto uÏ nie je moÏné zadaÈ Ïiaden
kód.

1. PoÏadovan˘ spínaã S1...4 (len jeden!) nastaviÈ v dekodéri do polohy
”ON”.

2. StlaãiÈ tlaãidlo "kºúã" - potvrdené je krátkym signalizaãn˘m tónom.
3. Príslu‰n˘ spínaã S1...4 nastaviÈ znovu do polohy ”OFF”. Úspe‰né

vymazanie je signalizované tónom trvajúcim cca. 2 sekundy.

2.3 Funkcia CTR 1b
Kódovacie tlaãidlo CTR 1b má reléov˘ v˘stup (K1), ktor˘m sa 
uskutoãÀuje funkcia "impulz".

1. Pomocou tlaãidiel 1...9 zadaÈ jeden zo zadan˘ch prístupov˘ch
kódov. KaÏdé stlaãenie tlaãidla je signalizované krátkym tónom.

Poznámka
Pred zadaním príslu‰ného prístupového kódu sa môÏe stlaãiÈ 
ºubovoºn˘ poãet ãíseln˘ch tlaãidiel, ãím sa v prítomnosti inej 
osoby vylúãi, Ïe by mohla tento prístupov˘ kód odpozorovaÈ. 
Len 5 posledn˘ch stlaãení tlaãidiel sa pred stlaãením tlaãidla
"kºúã" pouÏije pre porovnávaciu kontrolu so zadan˘mi 
prístupov˘mi kódmi.

2. Potom stlaãiÈ tlaãidlo "kºúã" a prípadne drÏaÈ stlaãené.
• Ak pred stlaãením tlaãidla "kºúã" súhlasia zadané ãísla s jedn˘m 

z uloÏen˘ch prístupov˘ch kódov, relé K1 sa pritiahne na minimálne
1 sekundu a spustí sa funkcia (napr. spustenie pohonu brány). Ak
je tlaãidlo "kºúã" stlaãené dlh‰ie ako 1 sekundu, zostane relé K1
tieÏ poãas tejto doby 

➤
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pritiahnuté - najdlh‰ie v‰ak 5 sekúnd. Po odpadnutí relé je moÏné
znovu spustiÈ hore uvedenú funkciu kaÏd˘m tlaãidlom v priebehu
20 sekúnd.

• Ak zadané ãísla nesúhlasia, je toto signalizované 3 krátkymi
tónmi a klávesnica zostane poãas 10 sekúnd zablokovaná. Koniec
tejto blokovacej doby je signalizovan˘ akusticky tónom trvajúcim
asi 2 sekundy.

3 Návod na obsluhu CTR 3b

3. 1 Zadanie alebo zmena prístupov˘ch kódov (CTR 3b)
Pomocou spínaãov S1 a S2 sa môÏu zadaÈ alebo zmeniÈ 2 rôzne 
prístupové kódy.
Pri "2-bránovej" prevádzke je kód zadan˘ spínaãom S1 priraden˘ k 
relé K1 a kód zadan˘ spínaãom S2 k relé K2.
Pri funkcii "voºba smeru" slúÏia kódy zadané spínaãmi S1 a S2 ako 
príprava na spustenie funkcie "otvoriÈ" (relé K1) a funkcie ”zavrieÈ” 
(relé K2).

1. PoÏadovan˘ spínaã S1 alebo S2 (len jeden!) nastaviÈ v dekodéri do 
polohy "ON".

2. PoÏadovan˘ prístupov˘ kód (minimálne dvoj-, maximálne päÈmiestny)
zadaÈ pomocou tlaãidiel 1...9. KaÏdé stlaãenie tlaãidla je signalizované
krátkym tónom.

3. Príslu‰n˘ spínaã S1 alebo S2 nastaviÈ znovu do polohy "OFF". 
Úspe‰né zadanie alebo zmena sú signalizované tónom, trvajúcim 
cca. 2 sekundy.

3.2 Vymazanie prístupového kódu (CTR 3b)
KaÏd˘ prístupov˘ kód, ktor˘ sa zadá pomocou spínaãov S1 alebo S2, sa
môÏe vymazaÈ tak, Ïe na toto pamäÈové miesto uÏ nie je moÏné zadaÈ
Ïiaden kód. ➤
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1. PoÏadovan˘ spínaã S1 alebo S2 (len jeden!) nastaviÈ v dekodéri do 
polohy "ON".

2. StlaãiÈ tlaãidlo "kºúã" - potvrdené je krátkym 
signalizaãn˘m tónom.

3. Príslu‰n˘ spínaã S1 alebo S2 nastaviÈ znovu do polohy "OFF". 
Úspe‰né vymazanie je signalizované tónom trvajúcim cca. 2 sekundy.

3.3 Funkcie CTR 3b
Kódovacie tlaãidlo CTR 3b má 3 reléové v˘stupy (K1, K2 a K3). Pomocou
K1 a K2 môÏe byÈ podºa voºby zrealizovaná buì "2-bránová prevádzka"
alebo "prevádzka voºba smeru" a pomocou K3 podºa voºby "zvonãek/ 3
minúty svetlo" alebo prevádzka "stop/zastavenie". Funkcie K3 nie sú
závislé od zadaného prístupového kódu a môÏu byÈ kedykoºvek spustené
pomocou tlaãidiel ”Stop” alebo "zvonãek/svetlo".

3.3.1 "2-bránová" prevádzka z relé K1 a K2
Pre "2-bránovú" prevádzku sa musí nachádzaÈ spínaã S3 
v polohe ”OFF” (expediãn˘ stav).
Prístupov˘ kód zadan˘ spínaãom S1 je tu priraden˘ k relé K1 a kód 
zadan˘ spínaãom S 2 je priraden˘ k relé K2.

1. Pomocou tlaãidiel 1...9 zadaÈ jeden zo zadan˘ch prístupov˘ch
kódov. KaÏdé stlaãenie tlaãidla je signalizované krátkym tónom.
(pozri "poznámka" bodu 2.3!)

2. Potom stlaãiÈ tlaãidlo "kºúã" a príp. ho drÏaÈ stlaãené.
• Ak pred stlaãením tlaãidla "kºúã" súhlasia zadané ãísla s 

prístupov˘m kódom uloÏen˘m spínaãom S1 resp. S2, potom sa
relé K1 resp. K2 pritiahne na minimálne 1 sekundu a spustí sa
funkcia. Ak je tlaãidlo "kºúã" stlaãené dlh‰ie ako 1 sekundu, 
zostane relé K1 resp. K2 tieÏ poãas tejto doby pritiahnuté -
najdlh‰ie v‰ak 5 sekúnd. 

➤
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Pom odpadnutí relé je moÏné znovu spustiÈ hore uvedenú funkciu
v priebehu 20 sekúnd.

• Ak zadané ãísla nesúhlasia, pozri rovnako bod 2.3!

3.3.2 Prevádzka "voºba smeru" z relé K1 a K2
Pre prevádzku "voºba smeru" sa musí nachádzaÈ spínaã S3 v polohe
”ON”.
Pritom je tlaãidlo a smer ”otv.” priradené k relé K1 a tlaãidlo a smer
”zavr.” priradené k relé K2.

1. Pomocou tlaãidiel 1...9 zadaÈ jeden zo zadan˘ch prístupov˘ch
kódov. KaÏdé stlaãenie tlaãidla je signalizované krátkym tónom.
(pozri ”poznámka” bodu 2.3!)

2. Potom stlaãiÈ tlaãidlo "kºúã".
• Ak pred stlaãením tlaãidla "kºúã" súhlasia zadané ãísla 

s prístupov˘m kódom uloÏen˘m spínaãmi S1 alebo S2, je 
správne zadanie potvrdené tónom trvajúcim asi 2 ekundy 
a zaãína ubiehaÈ ãas 20 sekúnd.

• Ak zadané ãísla nesúhlasia, pozri rovnako bod 2.3!  

3. Potom stlaãiÈ tlaãidlo "otv." alebo "zavr.".
• Ak sa v priebehu t˘chto 20 sekúnd stisne tlaãidlo "otv." resp.

"zavr.", pritiahne sa relé K1 resp. K2 na minimálne 1 sekundu a
funkcia sa spustí. Ak je tlaãidlo "otv." resp. "zavr." stlaãené dlh‰ie
ako 1 sekundu, zostane relé K1 resp. K2 tieÏ poãas tejto doby 
pritiahnuté - najdlh‰ie v‰ak 5 sekúnd.

• Po kaÏdom odpadnutí relé K1 a K2 je moÏné znovu spustiÈ hore
uvedenú funkciu v priebehu 20 sekúnd. ëalej sú relé K1 a K2 
vzájomne zablokované; t.j. keì je relé K1 pritiahnuté, nemôÏe 
pritiahhnuÈ relé K2 a naopak.
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3.3.3 Prevádzka "zvonãek/3 minúty svetlo" z relé K3
Pre prevádzku "zvonãek/3 minúty svetlo" sa musí nachádzaÈ spínaã 
S4 v polohe ”OFF” (expediãn˘ stav). Tlaãidlo ”Stop” pritom nemá
Ïiadnu funkciu.

• Ak je stlaãené tlaãidlo "zvonãek/svetlo", pritiahne sa relé K3 na dobu
stlaãenia tlaãidla.

• Ak zostane tlaãidlo "zvonãek/svetlo" stlaãené dlh‰ie ako 4 sekundy,
zostane relé K3 pritiahnuté po dobu maximálne 3 sekúnd bez toho,
aby tlaãidlo muselo byÈ stlaãené.

• Pokiaº sa poãas t˘chto 3 sekúnd tlaãidlo "zvonãek/svetlo" znovu stlaãí,
relé K3 predãasne odpadne.

3.3.4 Prevádzka "stop/zastavenie" z relé K3
Pre prevádzku "stop/zastavenie" sa musí nachádzaÈ spínaã S4 v polohe
"ON". Tlaãidlo "zvonãek/svetlo" nemá pritom Ïiadnu funkciu.

• Pokiaº tlaãidlo ”Stop” nie je stlaãené, je relé K3 pritiahnuté.
• Ak sa tlaãidlo ”Stop” stlaãí, relé K3 ihneì odpadne a zostane vypadnuté

k˘m bude tlaãidlo stlaãené.
• Relé K3 rovnako odpadne, pokiaº sa prístroj nachádza v prevádzke

"voºba smeru" a v priebehu spomínan˘ch 20 senúnd je stlaãené iné 
tlaãidlo ako ”otv.” alebo ”zavr.”.
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ES-Prehlásenie v˘robcu

V˘robca: Verkaufsgesellschaft KG 
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

V˘robok: Kódovacie spínaãe
Typ prístroja: CTR 1b; CTR 3b

Vy‰‰ie oznaãen˘ v˘robok zodpovedá na základe svojho koncipovania 
a kon‰trukcie vo vyhotovení, ktoré uvádzame do obehu, príslu‰n˘m 
základn˘m poÏiadavkám ìalej uvádzan˘ch smerníc. Pri nami 
neodsúhlasenej zmene v˘robku stráca toto prehlásenie platnosÈ.

Príslu‰né ustanovenia, ktor˘m v˘robok zodpovedá:
Smernice ES o elektromagnetickej zná‰anlivosti
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
Smernice ES pre nízke napätie 98/37/EG

Steinhagen, dÀa 01.12.1998

ppa. Axel Becker 
vedenie podniku
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Resim 1 Tufl tak›m›n›n montaj› 
Resim 2 De¤erlendirme cihaz›n›n montaj› 
Resim 3 CTR 1b (impuls kumanda) ba¤lant›s› 
Resim 4 K1 ve K2 rölelerinden “2-kap›” iflletimi (CTR 3b)  
Resim 5 CTR 3b (yön kontrolü ve stop/dur) ba¤lant›s› 

1 Kodlama ünitesi CTR 1b ve CTR 3b 
De¤erlendirme ünitesi ve bir tufl tak›m›ndan oluflmaktad›r. ‹ki ünite 

birbirlerine, iste¤e ba¤l› olarak k›salt›labilen (teslimat an›nda 5 m

uzunlu¤unda) veya 20 m’ye kadar uzat›labilen (bunun için sadece minimum

0,75 mm2 kesitli bir uzatma kablosu kullan›lmal›d›r!) basit 2 damarl› kablo

ile ba¤lan›r. 

Bu ba¤lant› üzerinde sadece tehlikesiz bir düflük gerilim bulunur ve 

sabotajlara karfl› emniyetlidir; bu, bu kablo veya tufl tak›m› üzerinde 

gerçeklefltirilecek olan manipülasyonlar›n, de¤erlendirme cihaz›nda 

istenmeyen kumanda ifllemlerine neden olmad›¤› anlam›na gelmektedir.

Tufl tak›m› d›fl tarafa monte edilirken, de¤erlendirme ünitesi daima üçüncü

kiflilerce ulafl›lamayacak bir yere tak›lmal›d›r, çünkü üniteye kap› motorunun

kumanda kablolar› ba¤lan›r ve burada girifl kodu ayarlamalar›n yap›lmas›

mümkündür.

Girifl kodu, iste¤inize göre seçebilece¤iniz iki - befl haneden oluflan bir

rakam kodudur. 

Uyar›
“8“ ve “0” rakam tufllar› aras›nda bir fark olmad›¤›n› göz önünde

bulundurun. Yani "1842” ve “1042” rakamlar›n›n girilmesi ayn› 

sonuca götürür! 

➤

T Ü R K Ç E
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Teslimat s›ras›nda girifl kodu bellek yeri bofltur veya silinmifltir. Baflar›l›

girifl, de¤ifliklik yapma ve silme ifllemleri, haf›zaya; elektrik kesintisi 

durumunda silinmeyecek flekilde kaydedilmektedir. 

Ç›k›fl rölesinin maksimum kontak yükü (potansiyelsiz de¤ifltirici): 

Klemens .6 Açma konta¤› Maks. kontak yükü:

Klemens .8 Kapama konta¤› 2,5 A / 30 V DC

Klemens .5 Müflterek kontak 500 W / 250 V AC

Güç veya ak›m tüketimi: 

Gerilim Stand-by: maksimum
CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W

24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Ar›zalara karfl› en yüksek derecede emniyetin sa¤lanabilmesi için toprak

hatt›n›n da (PE) ba¤lanmas› gerekir. 

2 CTR 1b’in kullan›m k›lavuzu 

2.1 Girifl kodunun girilmesi veya de¤ifltirilmesi (CTR 1b)
S1…4 flalterleriyle, K1 ç›k›fl rölesi üzerinde ayn› kumanda fonksiyonunu

tetikleyen dört farkl› girifl kodu (4 kullan›c› için) girilebilir veya de¤ifltirilebilir. 

1. S1…4 flalterleri içerisinden istedi¤inizi (sadece bir tanesini!) 

de¤erlendirme ünitesinde “ON” konumuna getirin.  

2. ‹stedi¤iniz girifl kodunu (en az 2, en fazla 5 haneli), 1…9 tufllar›n› 

kullanarak girin. Bast›¤›n›z her tufl, k›sa bir sinyal sesiyle onaylan›r. 

3. ‹lgili S1…4 flalterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Baflar›l› bir girifl

veya de¤ifliklik, yaklafl›k 2 saniye uzunlu¤undaki bir sinyal sesiyle

onaylan›r. 
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2.2 Girifl kodlar›n›n silinmesi (CTR 1b) 
S1…4 flalterleriyle girilen her girifl kodu, ilgili bellek yerine daha sonra

herhangi bir kod kabul edilmeyecek flekilde silinebilir. 

1. S1…4 flalterleri içerisinden istedi¤inizi (”sadece bir tanesini”) 

de¤erlendirme ünitesinde “ON” konumuna getirin.  

2. “Anahtar” tufluna bas›n – onaylama k›sa bir sinyal sesiyle

gerçekleflecektir. 

3. ‹lgili S1…4 flalterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Baflar›l› bir silme 

veya de¤ifliklik ifllemi, yaklafl›k 2 saniye uzunlu¤undaki bir sinyal 

sesiyle onaylan›r. 

2.3 CTR 1b Fonksiyonu
CTR kodlama ünitesi, bir ç›k›fl rölesine (K1) sahiptir ve bu röleyle “impuls”

fonksiyonu gerçeklefltirilir. 

1. Girdi¤iniz girifl kodlar›ndan birini 1…9 tufllar› ile girin. Bast›¤›n›z her

tufl, k›sa bir sinyal sesiyle onaylan›r. 

Not
Ünitenin girifl kodunu da birlikte belle¤ine almas›ndan sak›nmak için,

say›sal tufllara uygun bir girifl kodu girilmeden önce bas›labilir ve 

arzu edildi¤i kadar çok say›da say›sal tufl kullan›labilir. Çünkü bellekte

bulunan girifl kodlar›yla karfl›laflt›r›lmak üzere, sadece “anahtar”
tufluna bas›lmadan önce girilen son befl rakam kullan›l›r. 

2. Daha sonra “anahtar” tufluna bas›n ve flayet gerekliyse bas›l› tutun. 

• fiayet “anahtar” tufluna bas›lmadan önce girilen rakamlar, önceden

girilen bir girifl koduna uyuyorsa, bu durumda K1 rölesi en az 1

saniye boyunca aktifleflir ve fonksiyon (örne¤in: kap› motorunun

devreye girmesi) tetiklenir. fiayet “anahtar” tufluna bir saniyeden

daha fazla bas›l›rsa, K1 rölesi, en fazla 5 saniye olmak üzere o

müddet zarf›nda aktif kal›r. Röle devre d›fl› kald›ktan sonra,          ➤
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20 saniye içinde herhangi bir tufl kullan›larak yukar›daki fonksiyon

tekrar tetiklenebilir.  

• Rakamlar birbirine uymuyorsa, bu durum üç k›sa sinyal sesi ile 

onaylan›r ve tufl tak›m› 10 saniye boyunca kilitlenir. Bu kilitleme

süresinin bitifli, yaklafl›k 2 saniye uzunlu¤undaki bir sinyal sesiyle

akustik olarak bildirilir.

3 Kullan›m k›lavuzu CTR 3b 

3. 1 Girifl kodunun girilmesi veya de¤ifltirilmesi (CTR 3b)
Burada S1 ve S2 flalterleriyle iki farkl› girifl kodu girilebilir veya de¤ifltirilebilir. 

“2-kap›” iflletimi için, S1 flalteriyle girilen kod K1 rölesine ve S2 flalteriyle

girilen kod K2 rölesine atanm›fl olur. 

“Yön seçiminde”, S1 ve S2 flalterleriyle girilen kodlar, “Açma" fonksiyonunun

(röle K1) ve “Kapama” fonksiyonunun (röle K2) tetiklenme haz›rl›¤›na hizmet

eder. 

1. ‹stedi¤iniz S1 veya S2 flalterini (sadece bir tanesini!) de¤erlendirme

ünitesinde “ON” konumuna getirin.  

2. ‹stedi¤iniz girifl kodunu (en az 2, en fazla 5 haneli), 1…9 tufllar›n› 

kullanarak girin. Bast›¤›n›z her tufl, k›sa bir sinyal sesiyle onaylan›r. 

3. ‹lgili S1 veya S2 flalterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Baflar›l› bir

girifl veya de¤ifliklik, yaklafl›k 2 saniye uzunlu¤undaki bir sinyal sesiyle

onaylan›r. 

3.2 Girifl kodlar›n›n silinmesi (CTR 3b)
S1 veya S2 flalterleriyle girilen her girifl kodu, ilgili bellek yerine daha sonra

herhangi bir kod kabul edilmeyecek flekilde silinebilir.

1. ‹stedi¤iniz S1 veya S2 flalterini (sadece bir tanesini!) de¤erlendirme

ünitesinde “ON” konumuna getirin.  

➤
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2. “Anahtar” tufluna bas›n – onaylama k›sa bir sinyal sesiyle

gerçekleflecektir. 

3. ‹lgili S1 veya S  flalterini tekrar “OFF” konumuna getirin. Baflar›l› bir

silme veya de¤ifliklik ifllemi, yaklafl›k 2 saniye uzunlu¤undaki bir sinyal

sesiyle onaylan›r. 

3.3 CTR 3b Fonksiyonlar›
CTR 3b kodlama ünitesi, üç röle ç›k›fl›na sahiptir (K1, K2 ve K3). K1 ve K2

ile seçmeli olarak bir “2-kap› iflletimi” veya bir “yön seçimi iflletimi” ve K3

ile seçmeli olarak bir “zil/3 dakikal›k-›fl›k” veya bir “stop/dur iflletimi” 

gerçeklefltirilebilir. K3 fonksiyonlar›, girilen bir koda ba¤›ml› de¤ildir ve “stop”

tuflu veya “zil/›fl›k” tufluyla her zaman tetiklenebilir. 

3.3.1 K1 ve K2 röleleri üzerinden “2-kap›” iflletimi 
“2-kap›” iflletimi için S 3 flalteri “OFF” konumunda olmak zorundad›r 

(teslimat s›ras›ndaki durumu). 

Burada, S1 flalteriyle girilen kod K1 rölesine ve S2 flalteriyle girilen kod K2

rölesine atanm›fl olur. 

1. Girdi¤iniz girifl kodlar›ndan birini 1…9 tufllar› ile girin. Bast›¤›n›z her

tufl, k›sa bir sinyal sesiyle onaylan›r. (bkz. madde 2.3 “Not” bölümü!) 

2. Daha sonra “anahtar” tufluna bas›n ve flayet gerekliyse bas›l› tutun. 

• fiayet “anahtar” tufluna bas›lmadan önce girilen rakamlar, S1 ve S2

flalterleriyle girilen girifl koduna uyuyorsa, bu durumda K1 ve K2

rölesi en az 1 saniye boyunca aktifleflir ve fonksiyon tetiklenir. fiayet

“anahtar” tufluna bir saniyeden daha fazla bas›l›rsa, K1 veya K2

rölesi, en fazla 5 saniye olmak üzere o müddet zarf›nda aktif kal›r.

Röle devre d›fl› kald›ktan sonra, 20 saniye içinde herhangi bir tufl

kullan›larak yukar›daki fonksiyon tekrar tetiklenebilir. 

• fiayet girilen rakamlar birbirine uymuyorsa, ayn› flekilde yine

madde 2.3’e bkz.! 
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3.3.2 K1 ve K2 röleleri üzerinden “yön seçimi" iflletimi  
“Yön seçimi” iflletimi için S3 flalteri “OFF” konumunda olmak zorundad›r.  

Burada tufl ve “aç›lma" yönü K1 rölesine atanm›flt›r ve tufl ve “kapanma”

yönü K2 rölesine atanm›flt›r. 

1. Girdi¤iniz girifl kodlar›ndan birini 1…9 tufllar› ile girin. Bast›¤›n›z her

tufl, k›sa bir sinyal sesiyle onaylan›r. (bkz. madde 2.3 “Not” bölümü!) 

2. Daha sonra “anahtar” tufluna bas›n. 

• fiayet “anahtar” tufluna basmadan önce girilen rakamlar, S1 veya

S2 flalterleriyle girilen girifl koduyla ayn›ysa, bu durumda giriflin

do¤rulu¤u yaklafl›k 2 saniye süren bir sinyal sesiyle onaylan›r ve 

20 saniyelik süre bafllat›l›r.  

• fiayet girilen rakamlar birbirine uymuyorsa, ayn› flekilde yine

madde 2.3’e bkz.!  

3. Daha sonra “aç” veya “kapa” tufluna bas›n. 

• fiayet bu 20 saniye içinde “aç” veya “kapa” tufluna bas›l›rsa, 

K1 veya K2 rölesi en az 1 saniye boyunca aktifleflir ve fonksiyon 

tetiklenir. fiayet “aç” veya “kapa” tufluna bir saniyeden daha fazla

bas›l›rsa, K1 veya K2 rölesi, en fazla 5 saniye olmak üzere o müddet

zarf›nda aktif kal›r. 

• K1 ve K2 rölelerinin her devre d›fl› kal›fl›ndan sonra, 20 saniye 

içinde herhangi bir tufl kullan›larak yukar›daki fonksiyon tekrar 

tetiklenebilir. Bunun ötesinde K1 ve K2 röleleri karfl›l›kl› olarak 

kilitlidir; bu, flayet K1 rölesi aktif ise, K2 rölesinin aktifleflemeyece¤i

anlam›na gelmektedir. Bu durum tam tersi için de geçerlidir. 

3.3.3 K3 rölesi üzerinden “Zil/3 dakikal›k ›fl›k” iflletimi 
“Zil/3 dakikal›k ›fl›k” iflletimi için S4 flalteri “OFF” konumunda olmak

zorundad›r (teslimat s›ras›ndaki durumu). “Stop” tuflunun burada herhangi

bir fonksiyonu yoktur. 

➤
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• “Zil/Ifl›k” tufluna bas›ld›¤›nda, K3 rölesi tufla bas›ld›¤› müddetçe

aktifleflir. 

• fiayet "Zil/Ifl›k” tufluna 4 saniyeden daha fazla bas›l›rsa, bu durumda K3

rölesi, tuflun bas›l› tutulmas› gerekmeksizin maksimum 3 dakika boyunca

aktif kal›r.  

• Bu üç dakika içinde "Zil/Ifl›k” tufluna tekrar bas›lacak olursa, K3 rölesi

vaktinden önce devreden ç›kar. 

3.3.4 K3 rölesi üzerinden “Stop/Dur” iflletimi 
“Stop/Dur” iflletimi için S4 flalteri “ON” konumunda olmak zorundad›r.

“Zil/Ifl›k” tuflunun burada herhangi bir fonksiyonu yoktur. 

• “Stop” tufluna bas›lmad›¤› müddetçe K3 rölesi aktif kal›r. 

• fiayet “Stop” tufluna bas›lacak olursa, K3 rölesi hemen devreden ç›kar ve

tufla bas›ld›¤› müddetçe devre d›fl› kal›r. 

• Cihaz “yön seçimi” iflletiminde bulunuyor ve orada an›lan 20 saniye içinde

“aç” veya “kapa” tuflundan baflka bir tufla bas›lmazsa K3 rölesi yine ayn›

flekilde devre d›fl› kal›r. 
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AT Üretici Aç›klamas›

Üretici: Verkaufsgesellschaft KG 

Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Ürün: Kodlama Ünitesi
Cihaz tipi: CTR 1b; CTR 3b

Yukar›da tan›mlanan ürün, taraf›m›zca piyasaya sürülen tasar›m› ve modeli

itibar›yla, afla¤›da s›ralanm›fl yönergelerin konuyla ilgili temel nitelikteki

taleplerini yerine getirmektedir. Üründe taraf›m›zca onaylanmayan bir

de¤ifliklili¤in yap›lmas› durumunda bu uygunluk geçerlili¤ini kaybeder.

Ürünün uygunluk gösterdi¤i önemli standartlar:
AT Elektromanyetik Uyumluluk Standard›

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

AT Alçak Gerilim Standard› 98/37/AB

Steinhagen, 01.12.1998

Axel Becker 

fiirket Yönetimi
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1 pav. Klaviatros montavimas
2 pav. Duomen˜ apdorojimo bloko montavimas
3 pav. CTR 1b prijungimas (valdymas impulsais)
4 pav. "2 vart˜” reÏimas, valdomas relòmis K1 ir K2 (CTR 3b)
5 pav. CTR 3b prijungimas (krypties valdymas ir stabdymas/ 

uÏlaikymas)

1 Kodiniai jungikliai CTR 1b ir CTR 3b
susideda i‰ duomen˜ apdorojimo bloko ir klaviatros. ·ie abu blokai 
tarpusavyje yra sujungti paprastu dvigysliu kabeliu, kuris gali bti 
sutrumpintas (tiekiamas 5 metr˜ ilgio kabelis) arba prailgintas iki 20 metr˜
(tokiu atveju naudokite lankst˜ kabel∞, kurio skersmuo turi bti maÏiausiai
0,75 mm2!).

·iomis jungtimis yra tiekiama tik nepavojinga Ïema ∞tampa ir jos yra
apsaugotos nuo sabotaÏo; t. y. manipuliuojant ‰iais kabeliais arba 
klaviatra ne∞vyks nepageidaujami duomen˜ apdorojimo bloko ∞jungimas.
Klaviatra yra montuojama i‰ i‰oròs, o duomen˜ apdorojimo blokas visada
turi bti tvirtinamas apsaugotoje nuo nesankcionuotos prieigos srityje,
nes prie jo yra prijungiamos valdymo linijos, skirtos, pavyzdÏiui vart˜
pavaroms valdyti, ir suteikia galimyb´ ∞vesti prieigos kodà.
Prieigos kodas yra skaitinis kodas, susidedantis nuo dviej˜ iki penki˜,
laisvai pasirenkam˜ skaitmen˜.

Nurodymas
Atkreipkite dòmes∞, kad nòra jokio skirtumo tarp skaiãi˜ klavi‰o ”8” ir
”0”. Taigi ∞ved´ skaiãius ”1842” ir ”1042” gausite tok∞ pat∞ rezultatà!

Prietaisas tiekiamas su tu‰ãiais arba i‰trintais atminties kodais. 
Tinkamai ∞vesti duomenys, pakeitimai bei i‰trinti duomenys yra i‰saugomi
apsaugant juos ∞tampos tiekimo nutraukimo atveju. ➤

L I E T U V I ˆ K A L B A
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DidÏiausia leistina i‰òjimo relòs kontakt˜ apkrova (nepotencinis kintamasis
kontaktas):

I‰vadas .6 I‰jungiantysis kontaktas maks. kontakto apkrova:
I‰vadas .8 Sujungiantysis kontaktas 2,5 A / 30 V DC
I‰vadas .5 bendrasis kontaktas 500 W / 250 V AC

Naudojama galia bei elektros srovò:
Øtampa Laukimo reÏimas didÏiausia leistina

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Norint uÏtikrinti didÏiausià atsparumà galimiems gedimams, taip pat 
btina prijungti ∞Ïeminimo linijà (PE).

2 CTR 1b valdymo instrukcija

2.1 Prieigos kodo (CTR 1b) ∞vedimas arba pakeitimas
Naudojant jungiklius S1...4 galima ∞vesti arba pakeisti keturis skirtingus
prieigos kodus (4 vartotojams), kiekvienas i‰ j˜ aktyvina tà pat∞ i‰òjimo
relòs K1 ∞jungimo veiksmà.

1. Pageidaujamà jungikl∞ S1...4 (tik vienà!) duomen˜ apdorojimo bloke
nustatykite ”ON” padòtyje.

2. Naudodami mygtukus nuo 1 iki 9 ∞veskite pageidaujamà prieigos
kodà (maÏiausiai 2, daugiausiai 5 skaitmenys). Kiekvienas mygtuko
paspaudimas yra patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.

3. Atitinkamà jungikl∞ S1...4 vòl nustatykite ”OFF” padòtyje. Sòkmingai
atliktas ∞vedimas arba pakeitimas yra patvirtinamas apie 2 sekundes
besit´sianãiu garsiniu signalu.
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2.2 Prieigos kodo (CTR 1b) i‰trynimas
Kiekvienas prieigos kodas, ∞vestas naudojant jungiklius S1...4, gali bti 
i‰trintas taip, kad ∞ ‰ià atminties làstel´ nebebus galima ∞vesti jokio kodo.

1. Pageidaujamà jungikl∞ S1...4 (tik vienà!) duomen˜ apdorojimo bloke 
nustatykite ”ON” padòtyje.

2. Nuspauskite ”Rakto” klavi‰à - patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.
3. Atitinkamà jungikl∞ S1...4 vòl nustatykite ”OFF” padòtyje. Sòkmingai 

i‰trynus kodà pasigirsta apie 2 sekundes besit´siantis garsinis 
signalas.

2.3 CTR 1b funkcijos
Kodinis jungiklis CTR 1b turi relin∞ i‰vadà (K1), kur∞ naudojant yra 
aktyvinama funkcija ”Impulsas”.

1. Øveskite vienà i‰ patvirtint˜ prieigos kod˜, naudodami klavi‰us nuo 
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu.

Pastaba
Prie‰ ∞vedant teisingà prieigos kodà galite nuspausti daug bet koki˜
skaiãi˜, jei nenorite, kad asmuo, esantis ‰alia negalòt˜ ∞siminti ∞vesto
prieigos kodo. Tik penki paskutiniai skaiãiai prie‰ nuspaudÏiant
”Rakto” klavi‰à yra palyginami su nustatytu prieigos kodu.

2. Po to nuspauskite ir laikykite nuspaustà ”Rakto” klavi‰à.
• Jei prie‰ nuspaudÏiant ”Rakto” klavi‰à ∞vesti skaiãiai atitinka 

anksãiau patvirtintà prieigos kodà, relò K1 maÏiausiai 1 sekundei
∞sitempia ir pradedama vykdyti tam tikra funkcija (pvz. vart˜ pavaros
aktyvinimas). Jei ”Rakto” klavi‰as yra spaudÏiamas ilgiau nei 1
sekund´, tai relò K1 ∞tempta i‰laikoma visà tà laikà, taãiau ne ilgiau
nei 5 sekundes. Atsilaisvinus relei yra ∞manoma per 20 sekundÏi˜
nuspaudus bet kur∞ klavi‰à vòl aktyvinti auk‰ãiau minòtà funkcijà. ➤
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• Jei ∞vesti skaiãiai neatitiko patvirtinto prieigos kodo, apie tai 
prane‰ama trimis trumpais garsiniais signalais ir klaviatra 10
sekundÏi˜ uÏsiblokuoja. Apie uÏblokavimo laiko pabaigà prane‰ama
apie 2 sekundes besit´sianãiu garsiniu signalu.

3 CTR 3b valdymo instrukcija

3. 1 Prieigos kodo (CTR 3b) ∞vedimas arba pakeitimas
Naudojant jungiklius S1 ir S2 ãia galima ∞vesti arba pakeisti tris skirtingus
prieigos kodus.
”Dviej˜ vart˜” reÏimo metu naudojant jungikl∞ S1 ∞vestas kodas priskiriamas
relei K1, o naudojant jungikl∞ S2 ∞vestas kodas - relei K2.
O ”Krypties pasirinkimo” reÏimo metu naudojant jungiklius S1 ir S2 ∞vesti
kodai yra pasiruo‰imas vykdyti ”Atidarymo” funkcijà (relò K1) ir ”UÏdarymo”
funkcijà (relò K2).

1. Pageidaujamà jungikl∞ S1 arba S2 (tik vienà!) duomen˜ apdorojimo
bloke nustatykite ”ON” padòtyje.

2. Naudodami mygtukus nuo 1 iki 9 ∞veskite pageidaujamà prieigos
kodà (maÏiausiai 2, daugiausiai 5 skaitmenys). Kiekvienas mygtuko
paspaudimas yra patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.

3. Atitinkamà jungikl∞ S1 arba S2 vòl nustatykite ”OFF” padòtyje. 
Sòkmingai atliktas ∞vedimas arba pakeitimas yra patvirtinamas apie 
2 sekundes besit´sianãiu garsiniu signalu.

3.2 Prieigos kodo (CTR 3b) i‰trynimas
Kiekvienas prieigos kodas, ∞vestas naudojant jungiklius S1 arba S2, gali
bti i‰trintas taip, kad ∞ ‰ià atminties làstel´ nebebus galima ∞vesti jokio
kodo.

1. Pageidaujamà jungikl∞ S1 arba S2 (tik vienà!) duomen˜ apdorojimo
bloke nustatykite ”ON” padòtyje. ➤
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2. Nuspauskite ”Rakto” klavi‰à - patvirtinamas trumpu garsiniu signalu.
3. Atitinkamà jungikl∞ S1 arba S2 vòl nustatykite ”OFF” padòtyje. 

Sòkmingai i‰trynus kodà pasigirsta apie 2 sekundes besit´siantis
garsinis signalas.

3.3 CTR 3b funkcijos
Kodinis jungiklis CTR 3b turi tris relinius i‰vadus (K1, K2 ir K3).
Naudojant K1 ir K2 pasirinktinai aktyvinamas ”Dviej˜ vart˜ reÏimas” arba
”Krypties pasirinkimo reÏimas”, o naudojant K3 galima pasirinkti reÏimà
”Skambutis/ 3 minuãi˜ ap‰vietimas” arba ”Stabdymo/uÏlaikymo” reÏimà.
Relòs K3 funkcijos nepriklauso nuo ∞vesto prieigos kodo ir gali bti akty-
vinama naudojant ”Stop” klavi‰à arba ”Skambuãio/ap‰vietimo” klavi‰à.

3.3.1 ”Dviej˜ vart˜” reÏimas valdant relòms K1 ir K2
”Dviej˜ vart˜” reÏimo metu jungiklis S 3 turi bti padòtyje ”OFF” (bsena
tiekimo metu).
·io reÏimo metu naudojant jungikl∞ S1 ∞vestas prieigos kodas priskiriamas
relei K1, o naudojant jungikl∞ S2 ∞vestas kodas - relei K2.

1. Øveskite vienà i‰ patvirtint˜ prieigos kod˜, naudodami klavi‰us nuo 
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu. (Îr. ”Pastaba” 2.3 punkte!)

2. Po to nuspauskite ir laikykite nuspaustà ”Rakto” klavi‰à.
• Jei prie‰ nuspaudÏiant ”Rakto” klavi‰à jungikliai S1 bei S2 ∞vesti

skaiãiai atitinka anksãiau ∞vestà prieigos kodà, tai relò K1 bei K2
maÏiausiai 1 sekundei ∞sitempia ir aktyvinama funkcija. Jei ”Rakto”
klavi‰as yra spaudÏiamas ilgiau nei 1 sekund´, tai relò K1 ir K2
∞tempta i‰laikoma visà tà laikà, taãiau ne ilgiau nei 5 sekundes.
Atsilaisvinus relei yra ∞manoma per 20 sekundÏi˜ vòl aktyvinti
auk‰ãiau minòtà funkcijà.

• Jei buvo neatitikim˜, Ïr. taip pat 2.3 punktà!
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3.3.2 ”Krypties pasirinkimo” reÏimas valdant relòmis K1 ir K2
”Krypties pasirinkimo” reÏimo metu jungiklis S3 turi bti padòtyje ”ON”.
Tuo metu klavi‰as ir kryptis ”Atidarymas” yra priskirtas relei K1, o klavi‰as
ir kryptis ”UÏdarymas” - relei K2.

1. Øveskite vienà i‰ patvirtint˜ prieigos kod˜, naudodami klavi‰us nuo 
1 iki 9. Kiekvienas mygtuko paspaudimas yra patvirtinamas trumpu
garsiniu signalu. (Îr. ”Pastaba” 2.3 punkte!)

2. Po to nuspauskite ”Rakto” klavi‰à.
• Jei prie‰ nuspaudÏiant ”Rakto” klavi‰à ∞vesti skaiãiai atitinka 

jungikliais S1 arba S2 ∞vestus prieigos kodus, tai teisingai ∞vesti
duomenys yra patvirtinami 2 sekundes besit´sianãiu ilgu garsiniu
signalu ir pradedamas skaiãiuoti 20 sekundÏi˜ laikas.

• Jei buvo neatitikim˜, Ïr. taip pat 2.3 punktà! 

3. Po to nuspauskite klavi‰à ”Atidarymas” arba ”UÏdarymas”.
• Jei per ‰ias 20 sekundÏi˜ bus nuspaustas klavi‰as ”Atidarymas”

arba ”UÏdarymas”, relò K1 bei K2 ∞sitempia maÏiausiai 1 sekundei
ir aktyvinama atitinkama funkcija. Jei ”Atidarymo” bei "UÏdarymo"
klavi‰ai yra spaudÏiami ilgiau nei 1 sekund´, tai relò K1 ir K2
∞tempta i‰laikoma visà tà laikà, taãiau ne ilgiau nei 5 sekundes.

• Kiekvienà kartà po relòs K1 ir K2 atleidimo yra ∞manoma per 
20 sekundÏi˜ vòl aktyvinti auk‰ãiau minòtà funkcijà. Vòliau relòs
K1 ir K2 viena kità uÏblokuoja; t. y., kai relò K1 yra ∞tempta, relò
K2 negali ∞sitempti ir atvirk‰ãiai.

3.3.3 ReÏimas ”Skambutis/3 minuãi˜ ap‰vietimas” valdant relei K3
ReÏimo ”Skambutis/3 minuãi˜ ap‰vietimas” metu jungiklis S4 turi bti
padòtyje ”OFF” (bsena tiekimo metu). ”Stop” klavi‰ui ‰iuo metu jokia
funkcija nepriskiriama.

➤
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• Nuspaudus klavi‰à ”Skambutis/ap‰vietimas”, relò K3 ∞sitempia ir lieka
∞sitempusi, kol spaudÏiamas klavi‰as.

• Jei klavi‰as ”Skambutis/ap‰vietimas” yra spaudÏiamas ilgiau nei 
4 sekundes, relò K3 lieka ∞sitempusi ilgiausiai 3 minutes, nors klavi‰as
ir nespaudÏiamas.

• Jei per ‰ias 3 minutes dar kartà nuspaudÏiamas klavi‰as ”Skambutis/
ap‰vietimas”, relò K3 yra atleidÏiama anksãiau nei nustatyta.

3.3.4 ”Stabdymo/uÏlaikymo” reÏimas valdant relei K3
”Stabdymo/uÏlaikymo” reÏimo metu jungiklis S4 turi bti padòtyje ”ON”.
”Skambutis/ap‰vietimas” klavi‰ui ‰iuo metu jokia funkcija nepriskiriama.

• Jei ”Stop” klavi‰as nenuspaustas, relò K3 yra ∞tempta.
• Jei ”Stop” klavi‰as yra nuspaustas, relò K3 nedelsiant atleidÏiama ir

yra ‰ioje padòtyje, kol laikomas nuspaustas ‰is klavi‰as.
• Relò K3 taip pat atleidÏiama, jei pasirinktas reÏimas ”Krypties 

pasirinkimas” ir per minòtas 20 sekundÏi˜ yra nuspaudÏiamas vienas
i‰ klavi‰˜, i‰skyrus ”Atidarymas” arba ”UÏdarymas”.
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EB – gamintojo deklaracija

Gamintojas: Verkaufsgesellschaft KG 
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Gaminys: Kodinis jungiklis
Prietaiso 
tipas: CTR 1b; CTR 3b

Auk‰ãiau apra‰ytas, rinkoje realizuojamus gaminys, pagal projektà ir
konstrukcijà, atitinka galiojanãius pagrindinius, Ïemiau nurodyt˜ direktyv˜
reikalavimus. ·i deklaracija netenka galios, jei atliekami gaminio pakeitimai
negavus ms˜ sutikimo.

Atitinkami nutarimai, kuriuos atitinka gaminys:
EB direktyvos dòl elektromagnetinio suderinamumo
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
EB direktyva dòl Ïemos ∞tampos ∞rengini˜ 98/37/EB

Steinhagen, 1998-12-01

Axel Becker 
∞monòs vadovybò
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Joonis 1 Klahvistiku paigaldamine
Joonis 2 Andmetöötlusploki paigaldamine
Joonis 3 CTR 1b ühendamine (impulssjuhtimine)
Joonis 4 ReÏiimi ”Kaks ust” juhtimine releede K1 ja K2 abil (CTR 3b)
Joonis 5 CTR 3b ühendamine (liikumissuuna juhtimine ja stopp/seis)

1 Koodlülitid CTR 1b ja CTR 3b
koosnevad andmetöötlusplokist ja klahvistikust. Mõlemad moodulid on
omavahel ühendatud tavalise kahesoonelise juhtme abil, mis võib olla
lühendatud ükskõik millise pikkuseni (tarneolekus on pikkus 5 m) või
mida võib pikendada kuni 20 meetrini (selleks võib kasutada üksnes
painduvat juhet, mille ristlõige on vähemalt 0,75 mm2).

Ühendusjuhtmes on üksnes ohutu madalpinge ja see on kaitstud sabotaaÏi
eest; see tähendab, et tegevused selle kaabli või klahvistiku juures ei too
kaasa andmetöötlusploki soovimatut sisselülitumist. 
Klahvistik paigaldatakse väljapoole, kuid andmetöötlusplokk tuleb 
paigaldada alati kohta, kuhu ei pääse kõrvalised isikud, sest sellega on
ühendatud näiteks väravaajami juhtseadme juhtmed ja seal on võimalik
sisestada juurdepääsukood.
Juurdepääsukood on kahe- kuni viiekohaline arvkood, mille võite valida
oma äranägemise järgi.

Juhis
Pidage meeles, et numbriklahvid ”8” ja ”0” on sama tähendusega.
Seega on arvude ”1842” ja ”1042” sisestamisel sama tulemus!

Tarneolekus on juurdepääsukoodide mälukohad tühjad või on nende 
sisu kustutatud. Õigesti tehtud sisestused, muudatused või kustutused
salvestatakse nii, et need on säilivad ka voolukatkestuse korral.           ➤

E E S T I
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Väljundrelee kontaktide maksimaalne koormus 
(potentsiaalivaba ümberlülituskontakt):

Klemm .6 lahkkontakt kontakti maksimaalne koormus:
Klemm .5 sulgekontakt 2,5 A / 30 V alalispinge
Klemm .8 ühine kontakt 500 W / 250 V vahelduvpinge

Võimsus- ja voolutarve:
Pinge OotereÏiim maksimaalselt

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V 

vahelduvpinge 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V 

vahelduv-/alalispinge 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Maksimaalse häirekindluse tagamiseks on vaja ühendada ka maandus
(PE).

2 CTR 1b kasutusjuhend

2.1 Juurdepääsukoodi sisestamine või muutmine (CTR 1b)
Lülitite S1...4 abil on võimalik sisestada või muuta nelja erinevat 
juurdepääsukoodi (nelja kasutaja jaoks), mis kõik vallandavad väljundrelees
K1 sama ümberlülitusfunktsiooni.

1. Viige andmetöötlusplokis soovitud lüliti S 1...4 (ainult üks neist!)
asendisse "ON".

2. Sisestage klahvide 1...9 abil soovitud juurdepääsukood (minimaalselt 2,
maksimaalselt 5 numbrit). Iga klahvivajutust kinnitab lühike helisignaal.

3. Viige vastav lüliti S1...4 uuesti asendisse "OFF". 
Õnnestunud sisestamist või muutmist kinnitab ligikaudu 2 sekundit
kestev helisignaal.
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2.2 Juurdepääsukoodi kustutamine (CTR 1b)
Kõiki lülitite S1...4 abil sisestatud juurdepääsukoode on võimalik kustutada
nii, et sellele mälupesale ei vasta enam ükski sisestatav kood.

1. Viige andmetöötlusplokis soovitud lüliti S1...4 (ainult üks neist!) 
asendisse (”ON”).

2. Vajutage klahvi "Võti" - kinnituseks kõlab lühike helisignaal.
3. Viige vastav lüliti S1...4 uuesti asendisse (”OFF”). 

Õnnestunud kustutamist kinnitab ligikaudu 2 sekundi pikkune 
helisignaal.

2.3 CTR 1b funktsioon
Koodlülitil CTR 1b on funktsiooni "Impulss" realiseerimiseks releeväljund
(K1).

1. Sisestage klahvide 1...9 abil üks sisestatud juurdepääsukoodidest.
Iga klahvivajutust kinnitab lühike helisignaal.

Märkus
Enne vajaliku juurdepääsukoodi sisestamist võite vajutada ükskõik
milliseid numbriklahve, kui Te ei soovi, et kõrvalseisja jätab meelde
õige juurdepääsukoodi. Varem sisestatud juurdepääsukoodiga 
võrdlemisel analüüsib seade üksnes viit viimast klahvivajutust, mis
tehti enne klahvile "Võti" vajutamist.

2. Seejärel vajutage klahvi "Võti" ja hoidke seda vajadusel 
allavajutatuna.
• Kui enne klahvi "Võti" sisestatud numbrid vastavad ühele 

sisestatud juurdepääsukoodile, siis sulguvad relee K1 
kontaktid vähemalt 1 sekundiks ja funktsioon (näiteks väravaajami
käivitamine) lülitatakse sisse. Kui klahvi "Võti" hoida allavajutatuna
kauem kui 1 sekund, siis jäävad ka relee K1                             

➤



3101.2008  TR30G012  RE

kontaktid suletuks selle aja jooksul, kuid mitte kauemaks kui 
5 sekundiks. Pärast releekontaktide vallandumist on võimalik 
20 sekundi jooksul eelmainitud funktsiooni suvalise klahvi 
vajutamisega korrata.

• Kui vastavus puudus, siis teavitatakse sellest kolme lühikese
helisignaaliga ja klahvistik jääb blokeerituks 10 sekundiks. 
Blokeeringu lõppemisest annab märku ligikaudu 2 sekundit kestev
helisignaal.

3 CTR 3b kasutusjuhend

3. 1 Juurdepääsukoodi sisestamine või muutmine (CTR 3b)
Lülitite S1 ja S2 abil saab sellel seadmel sisestada kaks erinevat 
juurdepääsukoodi või neid muuta.
ReÏiimi ”Kaks ust” kasutamisel omistatakse lüliti S1 abil sisestatud kood
releele K1 ja lüliti S2 abil sisestatud kood releele K2.
ReÏiimi "Suuna valik" kasutamisel muutuvad lülititega S1 ja S2 sisestatud
koodid ettevalmistatavateks signaalideks funktsioonide "Avamine" (relee
K1) ja "Sulgemine" (relee K2) jaoks.

1. Viige andmetöötlusplokis vajalik lüliti S1 või S2 (üksnes üks neist!) 
asendisse "ON".

2. Sisestage klahvide 1...9 abil soovitud juurdepääsukood (minimaalselt 2,
maksimaalselt 5 numbrit). Iga klahvivajutust kinnitab lühike helisignaal.

3. Viige vastav lüliti S 1 või S 2 uuesti asendisse "OFF". Õnnestunud
sisestamist või muutmist kinnitab ligikaudu 2 sekundit kestev 
helisignaal.

3.2 Juurdepääsukoodi kustutamine (CTR 3b)
Kõiki lülitite S 1 või S 2 abil sisestatud juurdepääsukoode on võimalik
kustutada nii, et sellele mälupesale ei vasta enam ükski sisestatav kood.

➤
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1. Viige andmetöötlusplokis vajalik lüliti S 1 või S 2 (ainult üks neist!) 
asendisse "ON".

2. Vajutage klahvi "Võti" - kinnituseks kõlab lühike helisignaal.
3. Viige vastav lüliti S1 või S2 uuesti asendisse "OFF". Õnnestunud

kustutamist kinnitab ligikaudu 2 sekundi pikkune helisignaal.

3.3 CTR 3b funktsioonid
Koodlülitil CTR 3b on kolm releeväljundit (K1, K2 ja K3). K1 ja K2 abil
saate valikuliselt realiseerida reÏiimi "Kaks ust" või "Suuna valik" ning 
K3 abil valikuliselt reÏiime "Helin / Valgustus 3 minutit" või "Stopp/Seis".
K3 funktsioonid ei olene sisestatud juurdepääsukoodist ja neid saab alati
sisse lülitada klahvide "Stopp" või "Helin/Valgus" abil.

3.3.1 ReÏiimi ”Kaks ust" juhtimine releede K1 ja K2 abil
ReÏiimi ”Kaks ust" jaoks peab lüliti S3 olema asendis "OFF" (tarneolek).
Sellisel juhul vastab lüliti S1 abil sisestatud juurdepääsukood releele K1
ja lüliti S2 abil sisestatud kood releele K2.

1. Sisestage klahvide 1...9 abil üks sisestatud juurdepääsukoodidest.
Iga klahvivajutust kinnitab lühike helisignaal. (Vaadake märkust
punktis 2.3!)

2. Seejärel vajutage klahvi "Võti" ja hoidke seda vajadusel 
allavajutatuna.
• Kui enne klahvi "Võti" sisestatud numbrid vastavad ühele lüliti S1

või S 2 abil sisestatud juurdepääsukoodile, siis sulguvad relee K1
või K2 kontaktid vähemalt 1 sekundiks ja funktsioon käivitatakse.
Kui klahvi "Võti" hoida allavajutatuna kauem kui 1 sekund, siis 
jäävad ka relee K1 või K2 kontaktid selle aja jooksul suletuks, 
kuid mitte kauemaks kui 5 sekundiks. Pärast releekontaktide 
vallandumist on võimalik 20 sekundi jooksul eelmainitud 
funktsiooni suvalise klahvi vajutamisega korrata.                      

• Kui vastavus puudus, siis vaadake samuti punkti 2.3!
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3.3.2 ReÏiimi "Suuna valik" juhtimine releede K1 ja K2 abil
ReÏiimi "Suuna valik" jaoks peab lüliti S3 olema asendis ”ON”.
Sel juhul on klahv ja suund "Avamine" omistatud releele K1 ja klahv ning
suund "Sulgemine" releele K2.

1. Sisestage klahvide 1...9 abil üks sisestatud juurdepääsukood. 
Iga klahvivajutust kinnitab lühike helisignaal. (Vaadake märkust
punktis 2.3!)

2. Seejäral vajutage klahvi "Võti".
• Kui enne klahvi "Võti" vajutamist sisestatud numbrid vastavad lüliti

S1 või S2 abil sisestatud juurdepääsukoodile, siis kinnitatakse
sisestamise õigsust 2 sekundit kestva helisignaaliga ja algab 
20-sekundilise ajavahemiku loendamine.

• Kui vastavus puudus, siis vaadake samuti punkti 2.3! 

3. Seejärel vajutage klahvi "Avamine" või "Sulgemine".
• Kui selle 20 sekundi jooksul vajutatakse klahvi "Avamine" või

"Sulgemine", siis sulguvad relee K1 või K2 kontaktid vähemalt 1
sekundiks ja funktsioon käivitub. Kui klahvi "Avamine" või
"Sulgemine" hoida allavajutatuna kauem kui 1 sekund, siis jäävad
ka relee K1 või K2 kontaktid selle aja jooksul suletuks, kuid mitte
kauemaks kui 5 sekundiks.

• Pärast relee K1 ja K2 kontaktide igakordset vallandumist on 
võimalik 20 sekundi jooksul eelmainitud funktsioone korrata. 
Seejärel on releed K1 ja K2 vastastikku blokeeritud; see tähendab,
et kui relee K1 kontaktid on suletud, siis ei ole võimalik relee K2
kontaktide sulgumine ja vastupidi.
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3.3.3 ReÏiimi "Helin / Valgustus 3 minutit" juhtimine relee K3 abil
ReÏiimi "Helin / Valgustus 3 minutit" jaoks peab lüliti S 4 olema asendis
(”OFF”) (tarneolek). Seejuures ei ole klahvil "Stopp" mingit funktsiooni.

• Kui vajutatakse klahvi "Helin/Valgustus 3 minutit", siis jäävad relee K3
kontaktid suletuks nii kauaks, kui klahv on alla vajutatud.

• Kui klahv "Helin/Valgus" on alla vajutatud kauem kui 4 sekundit, siis
jäävad relee K3 kontaktid suletuks kuni 3 minutiks, seejuures ei ole
vaja enam hoida klahvi allavajutatuna.

• Kui selle 3 minuti jooksul uuesti vajutada klahvi "Helin/Valgus", siis 
vallanduvad relee K3 kontaktid enneaegselt.

3.3.4 ReÏiimi "Stopp/Seis" juhtimine relee K3 abil
ReÏiimi "Stopp/Seis" jaoks peab lüliti S4 olema asendis (”ON”).
Seejuures ei ole klahvil "Helin/Valgustus" mingit funktsiooni.

• Kui klahv ”Stopp” ei ole alla vajutatud, siis on relee K3 kontaktid suletud.
• Klahvi ”Stopp” vajutamisel vallanduvad kohe relee K3 kontaktid ja 

jäävad avatuks kogu klahvile vajutamise ajaks.
• Relee K3 kontaktid vallanduvad samuti siis, kui seade on reÏiimis

"Suuna valik" ja sellele vastava 20 sekundi jooksul vajutatakse teisi
klahve, v.a "Avamine" või "Sulgemine".
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EÜ tootjadeklaratsioon

Tootja: Verkaufsgesellschaft KG 
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Toode: Koodlüliti
Seadme tüüp: CTR 1b; CTR 3b

Ülalmainitud toote meie poolt turustatav versioon vastab oma põhimõttelt
ja konstruktsioonilt järgmiste direktiivide asjakohastele nõuetele. Toote
omavolilisel muutmisel kaotab avaldus kehtivuse.

Asjakohased määrused, millele toode vastab:
EÜ-direktiivid elektromagnetilise ühilduvuse kohta
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
EÜ madalpingedirektiiv 98/37/EÜ

Steinhagen, 01.12.1998

Axel Becker 
juhatuse liige



Att. Nr. 1 Tastatras montÇÏa
Att. Nr. 2 Anal¥zes aparatras montÇÏa
Att. Nr. 3 CTR 1b pieslïgums (Impulsa vad¥ba)
Att. Nr. 4 ”2-vÇrti”-K1 un K2 releju darba reÏ¥ms (CTR 3b)
Att. Nr. 5 CTR 3b pieslïgums (Virziena noteik‰anas vad¥ba un 

apturï‰ana/stop)

1 Kodu tausti¿i CTR 1b un CTR 3b
sastÇv no anal¥zes aparatras un tastatras. Abas vien¥bas tiek savienotas
ar vienkÇr‰a 2-dz¥slu kabe∫a pal¥dz¥bu, ko pïc nepiecie‰am¥bas attiec¥gi
iespïjams vai nu sa¥sinÇt (tiek piegÇdÇts 5 m kabelis) vai ar¥ pagarinÇt
l¥dz pat 20 m (izmantojiet tikai un vien¥gi lokanu daudzstiep∫u kabeli ar
vismaz 0,75 mm2 lielu ‰˙ïrsgriezumu!).

·is savienojums vada tikai nekait¥go zemspriegumu un ir dro‰s pret
sabotÇÏu; t.i., jebkÇda veida manipulÇcijas ar ‰o kabeli vai tastatru
nevar izrais¥t nevïlamu anal¥zes aparatras saslïg‰anos. TajÇ laikÇ, 
kad Çrpusï tiek montïta tastatra, anal¥zes aparatra jÇnovieto 
nepiedero‰Çm personÇm nepieejamÇ vietÇ, jo tiek pieslïgti, piem., 
vÇrtu piedzi¿as vad¥bas kabe∫i, un ir iespïjama pieejas koda ievad¥‰ana.
Pieejas kods ir vienas l¥dz piecu poz¥ciju ciparu kods, kura kombinÇciju
Js varat br¥vi izvïlïties.

NorÇd¥jums
Ldzu, ¿emiet vïrÇ, ka starp ciparu tausti¿iem ”8” un ”0” nepastÇv
at‰˙ir¥ba. Ievadot skait∫us ”1842” un ”1042”, ar¥ tiek sasniegts viens
un tas pats rezultÇts!

PiegÇdes laikÇ pieejas kodu saglabÇ‰anas vietas ir tuk‰as, proti, izdzïstas.
Veiksm¥gi ievad¥ti, main¥ti vai dzïsti dati tiek saglabÇti ar¥ gad¥jumÇ,
ja spriegums uz laiku ir ticis atslïgts. ➤
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L A T V I E · U  V A L O D A
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Izejas releja maksimÇlÇ kontakta slodze (bezpotenciÇlu pÇrslïdzïjs):
Spaile .6 Atvïrïja kontakts maks. kontakta slodze:
Spaile .8 Aizvïrïja kontakts 2,5 A / 30 V DC
Spaile .5 kop¥gais kontakts 500 W / 250 V AC

Jaudas- un strÇvas patïri¿‰:
Spriegums Stand-By maksimÇlais

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Lai nodro‰inÇtu pïc iespïjas lielÇku aizsardz¥bu pret traucïjumiem, btu
jÇpieslïdz aizsargzemïjums (PE).

2 CTR 1b lieto‰anas instrukcija

2.1 Pieejas koda (CTR 1b) ievad¥‰ana vai main¥‰ana
Ar slïdÏiem S1...4 var tikt ievad¥ti vai main¥ti ãetri at‰˙ir¥gi pieejas kodi 
(4 lietotÇjiem), kas visi izraisa vienu un to pa‰u izejas releja K1 
pÇrslïg‰anÇs reakciju.

1. Vïlamo slïdzi S1...4 (tikai vienu!) anal¥zes aparatrÇ pÇrslïgt 
poz¥cijÇ ”ON”.

2. Vïlamo pieejas kodu (kas sastÇv minimÇli no 2-, maksimÇli no 
5-poz¥cijÇm) ievad¥t ar tausti¿iem 1...9. Katra tausti¿a nospie‰ana
tiek apstiprinÇta ar ¥su signÇltoni.

3. Attiec¥go slïdzi S1...4 pÇrslïdziet atpaka∫ poz¥cijÇ ”OFF”. Veiksm¥ga
koda ievad¥‰ana vai main¥‰ana tiek apstiprinÇta apm. ar 2 sek. ilgu
signÇltoni.
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2.2 Pieejas koda (CTR 1b) dzï‰ana
Katrs pieejas kods, kas tika ievad¥ts ar slïdÏiem S1...4, var tikt ar¥ dzïsts,
‰ajÇ gad¥jumÇ ‰¥ koda vietÇ vairÇk nav ievadÇms cits kods.

1. Izvïlïto slïdzi S1...4 (tikai vienu!) anal¥zes aparatrÇ pÇrslïgt 
poz¥cijÇ ”ON”.

2. Nospiest tausti¿u-”Atslïga” - apstiprinÇjums tiek veikts ar ¥su 
signÇltoni.

3. Attiec¥go slïdzi S1...4 pÇrslïdziet atpaka∫ poz¥cijÇ ”OFF”. Veiksm¥ga 
dzï‰ana tiek apstiprinÇta ar apm. 2 sek. ilgu signÇltoni.

2.3 CTR 1b funkcija
Kodï‰anas tausti¿am CTR 1b ir releja-izvads (K1), ar kuru tiek realizïta
”Impuls” funkcija.

1. Ar tausti¿iem 1...9 ievadiet vienu no ievad¥tajiem pieejas kodiem.
Katra tausti¿a nospie‰ana tiek apstiprinÇta ar ¥su signÇltoni.

Piez¥me
Pirms attiec¥gÇ koda ievad¥‰anas, pïc izvïles, var tikt nospiesti 
vairÇki ciparu- tausti¿i, lai nepiedero‰a persona neatcerïtos ‰o 
pieejas kodu. Tikai pieci pïdïjie tausti¿i pirms ”Atslïgas”-tausti¿a
nospie‰anas tiek sal¥dzinÇti ar iepriek‰ ieprogrammïto pieejas kodu.

2. Pïc tam nospiediet ”Atslïgas”-tausti¿u un turiet to nospiestu.
• Ja pirms ”Atslïgas”-tausti¿a nospie‰anas ievad¥tie cipari sakr¥t ar

ievad¥to pieejas kodu, relejs K1 to fiksï vismaz 1 sek. un tiek 
veikta dotÇ funkcija (piem., vÇrtu piedzi¿as palai‰ana). 
Ja ”Atslïgas”-tausti¿‰ paliek nospiests ilgÇk par 1 sek., tad attiec¥gi
ar¥ relejs K1 to fiksï - taãu ne ilgÇk kÇ 5 sekundes. Pïc releja 
darb¥bas beigÇm, 20 sek. laikÇ, ar katru tausti¿u atkal iespïjams
izrais¥t augstÇk minïto funkciju.

➤
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• Ja cipari nesakr¥t ar ievad¥to kodu, tas tiek pazi¿ots ar tr¥s ¥siem
signÇlto¿iem un tastatra uz 10 sek. noblo˙ïjas un blo˙ï‰anas
laika beigas tiek norÇd¥tas akustiskÇ veidÇ, atskanot apm. 2 sek.
signÇltonim.

3 CTR 3b lieto‰anas instrukcija

3. 1 Pieejas koda (CTR 3b) ievad¥‰ana vai main¥‰ana
Ar slïdÏiem S 1 un S 2 var tikt ievad¥ti vai main¥ti divi at‰˙ir¥gi pieejas kodi.
”Divu-vÇrtu-ekspluatÇcijas reÏ¥mÇ” ar slïdzi S1 ievad¥tais kods tiek
pakÇrtots relejam K1 un ar slïdzi S2 ievad¥tais kods - relejam K2.
”Kust¥bas virziena noteik‰anÇ” ar slïdÏiem S1 un S2 ievad¥tie kodi kalpo,
lai sagatavotos funkcijas -”Atvïrts” (relejs K1) un funkcijas ”Aizvïrts”
(relejs K2) izpild¥‰anai.

1. Izvïlïto slïdzi S1 vai S2 (tikai vienu!) anal¥zes aparatrÇ pÇrslïgt
poz¥cijÇ ”ON”.

2. Vïlamo pieejas kodu (kas sastÇv min. no 2-, maks. no 5-poz¥cijÇm)
ievad¥t ar tausti¿iem 1...9. Katra tausti¿a nospie‰ana tiek apstiprinÇta
ar ¥su signÇltoni.

3. Attiec¥go slïdzi S1 vai S  pÇrslïdziet atpaka∫ poz¥cijÇ ”OFF”. 
Veiksm¥ga koda ievad¥‰ana vai main¥‰ana tiek apstiprinÇta apm. ar 
2 sek. ilgu signÇltoni.

3.2 Pieejas koda (CTR 3b) dzï‰ana
Katrs pieejas kods, kas tika ievad¥ts ar slïdÏiem S1 vai S2, var tikt ar¥
dzïsts, ‰ajÇ gad¥jumÇ ‰¥ koda vietÇ vairÇk nav ievadÇms neviens cits kods.

1. Izvïlïto slïdzi S1 vai S2 (tikai vienu!) anal¥zes aparatrÇ pÇrslïgt
poz¥cijÇ ”ON”.

2. Nospiest tausti¿u-”Atslïga” - apstiprinÇjums tiek veikts ar ¥su 
signÇltoni. ➤
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3. Attiec¥go slïdzi S1 vai S2 pÇrslïdziet atpaka∫ poz¥cijÇ ”OFF”. 
Veiksm¥ga dzï‰ana tiek apstiprinÇta ar apm. 2 sek. ilgu signÇltoni.

3.3 CTR 3b funkcijas
Kodu tausti¿am CTR 3b ir tr¥s releja-izvadi (K1, K2 un K3). Ar K1 un K2
pïc izvïles var tikt realizïts ”Divu-vÇrtu-darba reÏ¥ms” vai ”Kust¥bas 
virziena izvïles-darba reÏ¥ms”, ar K3 - pïc izvïles ”Zvans-/3-min‰u
gaisma”- vai ”Apturï‰ana/stop”-darba reÏ¥ms. K3 funkcijas nav atkar¥gas
no ievad¥tÇ pieejas koda un tÇs vienmïr darbojas ar ”Stop”-tausti¿u vai
”Zvans/gaisma”-tausti¿u.

3.3.1 ”Divu-vÇrtu”-darba reÏ¥ms ar K1 un K2
”Divu-vÇrtu”-darba reÏ¥ma slïdzim S3 jÇbt poz¥cijÇ ”OFF” (Izejas 
poz¥cija).
Pie tam ar slïdzi S 1 ievad¥tais pieejas kods ir pakÇrtots relejam K1 un
ar slïdzi S2 ievad¥tais kods - relejam K2.

1. Ar tausti¿iem 1...9 ievadiet vienu no ievad¥tajiem pieejas kodiem.
Katra tausti¿a nospie‰ana tiek apstiprinÇta ar ¥su signÇltoni. 
(Skat. ”Piez¥me” punktÇ 2.3!)

2. Pïc tam nospiediet ”Atslïgas”-tausti¿u un turiet to nospiestu.
• Ja pirms ”Atslïgas”-tausti¿a nospie‰anas ievad¥tie cipari sakr¥t ar

ievad¥to pieejas kodu, kas tika ievad¥ts ar slïdzi S1 un S2, relejs
K1 un K 2 fiksï vismaz uz 1 sek. un tiek izpild¥ta dotÇ funkcija. 
Ja ”Atslïgas”-tausti¿‰ paliek nospiests ilgÇk par 1 sek., tad attiec¥gi
ar¥ relejs K1 un K2 to fiksï - taãu ne ilgÇk kÇ 5 sekundes. Pïc
releja darb¥bas beigÇm, 20 sek. laikÇ, ar katru tausti¿u atkal 
iespïjams izrais¥t augstÇk minïto funkciju.

• Ja cipari nesakr¥t ar ievad¥to kodu, skat. punktu 2.3!
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3.3.2 ”Kust¥bas virziena izvïle”-darba reÏ¥ms ar K1 un K2
”Kust¥bas virziena izvïles”-darba reÏ¥ma slïdzim S3 jÇbt poz¥cijÇ
”ON”. Pie tam tausti¿‰ un virziens ”Atvïrts” ir pakÇrtots relejam K1 un
tausti¿‰ un virziens ”Aizvïrts” - relejam K2.

1. Ar tausti¿iem 1...9 ievadiet vienu no ievad¥tajiem pieejas kodiem.
Katra tausti¿a nospie‰ana tiek apstiprinÇta ar ¥su signÇltoni. 
(Skat. ”Piez¥me” punkts 2.3!)

2. BeigÇs nospiediet ”Atslïgas”-tausti¿u.
• Ja pirms ”Atslïgas”-tausti¿a nospie‰anas ievad¥tie cipari sakr¥t 

ar pieejas kodu, kas tika ievad¥ts ar slïdÏiem S1 vai S2, pareizi
ievad¥tie kodi tiks apstiprinÇti ar apm. 2 sek. ilgu signÇltoni un
funkcija 20 sek.laikÇ tiks izpild¥ta.

• Ja cipari nesakr¥t ar ievad¥to kodu, skat punktu 2.3! 

3. Pïc tam nospiediet tausti¿u ”Atvïrts”-vai ”Aizvïrts”.
• Ja ‰o 20 sek. laikÇ tiks nospiests ”Atvïrts”-un ”Aizvïrts”-tausti¿‰,

relejs K1 un K2 fiksïjas vismaz uz 1 sek. un dotÇ funkcija tiek
izpild¥ta. Ja ”Atvïrts”-un "Aizvïrts"-tausti¿‰ paliek nospiests ilgÇk
par 1 sek., tad tik ilgi paliek fiksïts ar¥ relejs K1 un K2 - taãu ne
ilgÇk kÇ 5 sek.

• Pïc katras releju K1 un K2 darb¥bas beigÇm 20 sekunÏu laikÇ
iespïjams veikt augstÇk minïtÇs funkcijas. TÇdïjÇdi  releji K1 un
K2 savstarpïji ir saist¥ti; t.i., ja relejs K1 ir fiksïts, ar¥ relejs K2
nevar veikt savu funkciju, un otrÇdi.

3.3.3 ”Zvans/3-min‰u gaisma”-releja K3 darba reÏ¥ms
”Zvana/3-min‰u gaisma”-darba reÏ¥ma slïdzim S4 jÇbt poz¥cijÇ
”OFF” (Izejas poz¥cija). Ar ”Stop”-tausti¿u ‰ajÇ gad¥jumÇ nevar veikt
nekÇdas funkcijas.

➤
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• Ja tiek nospiests ”Zvans/gaisma”-tausti¿‰, relejs K3 to fiksï tik ilgi,
kamïr tausti¿‰ tiek turïts nospiests.

• Ja ”Zvans/gaisma”-tausti¿‰ paliek nospiests ilgÇk nekÇ 4 sekundes,
relejs K3 paliek fiksïtÇ stÇvokl¥ maksimÇli 3 mintes, ja tausti¿‰ ‰ajÇ
laikÇ netiek atkÇrtoti nospiests.

• Ja ‰o 3 min‰u laikÇ ”Zvans-/gaisma”-tausti¿‰ atkal tiek nospiests,
relejs K3 priek‰laic¥gi pÇrtrauc savu darb¥bu.

3.3.4 ”Apturï‰ana/stop”-releja K3 darba reÏ¥ms
”Apturï‰ana/ stop”-darba reÏ¥mam slïdzim S 4 jÇbt poz¥cijÇ ”ON”.
”Zvans/gaisma”-tausti¿am ‰ajÇ gad¥jumÇ nav nekÇdu funkciju.

• Ja ”Stop”-tausti¿‰ nav nospiests, relejs K3 ir fiksïts.
• Ja ”Stop”-tausti¿‰ tiek nospiests, relejs K3 nekavïjoties pÇrtrauc savu

darb¥bu tik ilgi, kamïr tausti¿‰ tiek turïts nospiests.
• TÇpat relejs K3 pÇrtrauc savu darb¥bu tajos gad¥jumos, kad aparatra

atrodas ”Kust¥bas virziena izvïles” - reÏ¥mÇ un minïto 20 sek. laikÇ tiek
nospiests kÇds cits ”Atvïrts”- vai ”Aizvïrts”-tausti¿‰.
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ES raÏotÇja deklarÇcija

RaÏotÇjs: Verkaufsgesellschaft KG 
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produkts: Kodu tausti¿i
Aparatras 
tips: CTR 1b; CTR 3b

AugstÇk minïtais produkts, ieviests tirdzniec¥bÇ dotajÇ izpild¥jumÇ un
modifikÇcijÇ, atbilst attiec¥gi zemÇk uzskait¥to direkt¥vu pamatpras¥bÇm.
Ja produktam tiek veiktas, ar mums iepriek‰ nesaska¿otas, izmai¿as, ‰¥
deklarÇcija zaudï savu spïku.

Attiec¥gie noteikumi, kuriem ‰is produkts atbilst:
EK-direkt¥va ElektromagnïtiskÇ savietojam¥ba
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
EK zemsprieguma direkt¥va 98/37/EG

SteinhÇgena, 01.12.1998

pilnv. Axel Becker 
uz¿ïmuma vad¥ba
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Slika 1 MontaÏa tastature
Slika 2 MontaÏa ure∂aja za obradu podataka 
Slika 3 Prikljuãivanje CTR 1b impulsno upravljanje)
Slika 4 ”2-vrata”-rad releja K1 i K2 (CTR 3b)
Slika 5 Prikljuãivanje CTR 3b (upravljaã smjera i stop/zaustavljanje)

1 Kodni taster CTR 1b i CTR 3b

sastoje se od ure∂aja za obradu podataka i tastature. Obje jedinice
povezane su obiãnim vodom s dvije Ïile koja proizvoljno moÏe biti 
skraçivana (dostavlja se u duÏini od 5 m) ili pak smije biti produljivana sve
do (za to iskljuãivo koristiti vod za kablove s presjekom od minimalno
0,75 mm2!).

Ova poveznica provodi samo bezopasan niski napon i siguran je od
sabotaÏe, t.j. manipulacije na tom kablu ili na tastaturi ne mogu dovesti
do neÏeljenih aktivnosti prebacivanja prekidaãa na ure∂aju za obradu
podataka. Dok se tastatura montira s vanjske strane, ure∂aj za obradu
podataka treba uvijek postaviti u podruãju koje je za‰tiçeno od pristupa,
obzirom da su ovdje prikljuãeni upravljaãki vodovi za npr.pogon vrata i
treba omoguçiti unos pristupnog koda.
Pristupni kod je dvoznamenkasti do peteroznamenkasti brojãani kod kojeg
sami moÏete odabrati.

Napomena
Obratite paÏnju na to da izme∂u brojki tipki ”8” i ”0” ne postoji nikakva
razlika. Unos brojeva ”1842” i ”1042” vode znaãi do istog rezultata!

➤

H R VAT S K I
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U isporuãenom stanju se memorijska mjesta pristupnog koda prazna
odnosno izbrisana. Uspje‰ni unosi, promjene i brisanja memoriraju se
ãak i sluãaju nestanka napona.

Maksimalno optereçenje kontakta izlaznog releja (izmjenjivaã bez 
potencijala):

klema .6 kontakt otvaranja maks. optereçenje kontakta:
klema .8 kontakt zatvaranja 2,5 A / 30 V DC
klema .5 zajedniãki kontakt 500 W / 250 V AC

Napajanje odnosno napon struje:
Napon stand-by maksimalno

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Za najveçu moguçu neosjetljivost protiv smetnji trebalo bi tako∂er biti
prikljuãeno i uzemljenje (PE).

2 Upute za rad za CTR 1b

2.1 Unos ili promjena pristupnog koda (CTR 1b)
Prekidaãima S1...4 mogu se unijeti ili promijeniti ãetiri razliãita pristupna
koda (za 4 korisnika) koja sva aktiviraju iste prekidaãke aktivnosti od
izlaznog releja K1.

1. Îeljeni prekidaã S1...4 (samo jedan!) na ure∂aju za obradu podataka
staviti u poloÏaj ”ON”.

2. Îeljeni pristupni kod (minimalno dvoznamenkasti, maksimalno
peteroznamenkasti) unijeti tipkama 1...9. Svaki pritisak na tipke
potvr∂uje se kratkim signalnim tonom.

➤
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3. Odgovarajuçi prekidaã S1...4 ponovno staviti u poloÏaj ”OFF”. 
Uspje‰an unos ili promjena potvr∂uje se signalnim tonom duljine
cca. 2 sekunde.

2.2 Brisanje pristupnog koda (CTR 1b)
Svaki pristupni kod koji je unesen s prekidaãima S1...4 moÏe biti izbrisan
tako da na to memorijsko mjesto vi‰e ne stane niti jedan daljnji kod kojeg
se moÏe unijeti.

1. Îeljeni prekidaã S1...4 (samo jedan!) na ure∂aju za obradu podataka
staviti u poloÏaj ”ON”.

2. Pritisnuti tipku ”kljuã” - potvrda slijedi putem kratkog signalnog tona.
3. Odgovarajuçi prekidaã S1...4 ponovno staviti u poloÏaj ”OFF”. 

Uspje‰no brisanje potvr∂uje se signalnim tonom duljine cca. 2 sekunde.

2.3 Funkcije CTR 1b
Kodni taster CTR 1b ima jedan izlaz releja (K1) kojim se realizira funkcija
”impuls”.

1. Unijeti jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9. 
Svaki pritisak na tipke potvr∂uje se kratkim signalnim tonom.

Opaska
Prije unosa odgovarajuçeg pristupnog koda moÏe biti uneseno 
bezbroj tipki s brojkama kako bi bilo iskljuãeno pri unosu u pratnji 
da si isti zapamte taj pristupni kod. Samo zadnjih pet pritisaka 
na tipke prije pritiska na tipku ”kljuã” koriste se za usporedbu 
s unesenim pristupnim kodom.

2. Nakon toga pritisnuti tipku ”kljuã” i u danom sluãaju drÏati pritisnutim.
• Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku ”kljuã”

preklapaju s jednim od pristupnih kodova, tada se relej K1 smanjuje
za minimalno 1 sekundu i funkcija (npr. pokretanje pogona vrata) ➤
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se pokreçe. Ako tipka ”kljuã” ostane pritisnuta dulje od te 1 sekunde,
tada relej K1 ostaje isto toliko smanjen – ali najduÏe 5 sekundi.
Nakon otpadanja releja moguçe je da se unutar 20 sekundi s bilo
kojom tipkom ponovno pokrene gore navedenu funkciju.

• Ukoliko nije bilo podudaranja, tada se isto potvr∂uje s tri kratka
signalna tona i tastatura ostaje 10 sekundi blokirana. Kraj te 
blokade signalizira se akustiãno signalnim tonom od otprilike 
2 sekunde duljine.

3. Upute za rad za CTR 3b

3. 1 Unos ili promjena pristupnog koda (CTR 3b)
Prekidaãima S1 i S2 moÏe se ovdje unijeti ili promijeniti dva razliãita 
pristupna koda.
Kod ”rada s dvoja vrata” je kod koji je unesen s prekidaãem S1 dodijeljen
releju K1 i kod koji je unesen s prekidaãem S2 releju K2.
Kod ”biranja smjera” sluÏe kodovi koji su uneseni s prekidaãima S1 i S2
kao priprema za pokretanje funkcije ”otvoreno” (relel K1) i funkcije 
”zatvoreno” (relej K2).

1. Îeljeni prekidaã S1 ili S2 (samo jedan!) na ure?aju za obradu 
podataka staviti u poloÏaj ”ON”.

2. Îeljeni pristupni kod (minimalno dvoznamenkasti, maksimalno
peteroznamenkasti) unijeti s tipkama 1...9. Svaki pritisak na tipku
potvr∂uje se kratkim signalnim tonom.

3. Odgovarajuçi prekidaã S1 ili S2 ponovno staviti u poloÏaj ”OFF”.
Uspje‰an unos ili promjena potvr∂uje se signalnim tonom duljine
cca. 2 sekunde.
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3.2 Brisanje pristupnog koda (CTR 3b)
Svaki pristupni kod koji je unesen prekidaãima S1 ili S2 moÏe biti izbrisan,
tako da na to memorijsko mjesto ne stane vi‰e niti jedan kod koji bi se
mogao unijeti.

1. Îeljeni prekidaã S1 ili S2 (samo jedan!) na ure∂aju za obradu 
podataka staviti u poloÏaj ”ON”.

2. Pritisnuti tipku ”kljuã” - potvrda slijedi putem kratkog signalnog tona.
3. Odgovarajuçi prekidaã S1 ili S2 ponovno staviti u poloÏaj ”OFF”.

Uspje‰no brisanje potvr∂uje se signalnim tonom duljine cca. 
2 sekunde.

3.3 Funkcije CTR 3b
Kodni taster CTR 3b ima tri izlaza releja (K1, K2 i K3). S K1 i K2 mogu
se prema Ïelji realizirati „rad s dvoja vrata” ili rad ”biranja smjera” i s K3
prema Ïelji rad ”zvono/ svijetlo od 3 minute” ili ”stop/ zaustavljanje”.
Funkcije releja K3 neovisne su od unesenog pristupnog koda i mogu 
uvijek biti pokrenute tipkom ”stop” ili tipkom ”zvono/ svijetlo”.

3.3.1 Rad ”dvoja vrata” od releja K1 i K2
Kod ”rada s dvoja vrata” prekidaã S3 mora se nalaziti u poloÏaju
”OFF” (stanje isporuke).
Pri tome se pristupni kod koji je unesen prekidaãem S1 dodjeljuje releju
K1 i kod koji je unesen prekidaãem S2 releju K2.

1. Unesite jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9. Svaki
pritisak na tipku potvr∂uje se kratkim signalnim tonom. (vidi „opasku“
iz toãke 2.3!)

2. Nakon toga pritisnuti tipku ”kljuã” i u danom sluãaju drÏati pritisnutom.
• Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku ”kljuã” 

preklapaju s pristupnim kodom koji je unesen prekidaãem S1
odnosno S2, tada se relej K1 odnosno K2 smanjuje za minimalno
1 sekundu i funkcija se pokreçe. Ako tipka ”kljuã” ostane            ➤
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pritisnuta dulje od te 1 sekunde, tada relej K1 odnosno K2 ostaje
isto toliko smanjen – ali najduÏe 5 sekundi. Nakon otpadanja releja
moguçe je da se unutar 20 sekundi s bilo kojom tipkom ponovno
pokrene gore navedenu funkciju.

• Ukoliko nije bilo podudaranja, isto tako vidi toãku 2.3! 

3.3.2 Rad ”biranja smjera” od releja K1 i K2
Za rad ”biranje smjera” prekidaã S3 mora se nalaziti u poloÏaju ”ON”.
Pri tome su tipka i smjer „otvoreno“ dodjeljeni releju K1 a tipka i smjer
”zatvoreno” releju K2.

1. Unesite jedan od unesenih pristupnih kodova tipkama 1...9. Svaki
pritisak na tipku potvr∂uje se kratkim signalnim tonom. (vidi „opasku“
iz toãke 2.3!)

2. Nakon toga pritisnuti tipku ”kljuã”.
• Ukoliko se brojke koje su utipkane prije pritiska na tipku ”kljuã” 

preklapaju s pristupnim kodom koji je unesen prekidaãem S1
odnosno S2, tada se ispravan unos potvr∂uje signalnim tonom
duljine cca. 2 sekunde i vrijeme od 20 sekundi kreçe.

• Ukoliko nije bilo podudaranja, isto tako vidi toãku 2.3! 

3. Nakon toga pritisnuti tipku ”otvoreno” ili tipku ”zatvoreno”.
• Ako se unutar tih 20 sekundi pritisne tipka ”otvoreno” odnosno

”zatvoreno”, relej K1 odnosno K2 se smanjuje za minimalno 
1 sekundu i funkcija se pokreçe. Ako tipka ”otvoreno” odnosno
„zatvoreno“ ostane pritisnuta dulje od te 1 sekunde, tada relej K1
odnosno K2 ostaje isto toliko smanjen – ali najduÏe 5 sekundi.

• Nakon otpadanja releja K1 i K2 moguçe je da se unutar 20 sekundi
s bilo kojom tipkom ponovno pokrene gore navedene funkcije.
Dalje su releji K1 i K2 me∂usobno zakljuãani; to znaãi da kada je
relej K1 smanjen, relej K2 ne moÏe biti smanjen i obrnuto.
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3.3.3 Rad ”zvono/ svijetlo od 3 minute ” od releja K3
Za rad ”zvono/ svijetlo od 3 minute” prekidaã S4 mora se nalaziti u 
poloÏaju ”OFF” (stanje isporuke). Tipka ”stop” pri tome nema nikakvu
funkciju.

• Kada se tipka ”zvono/ svijetlo” priti‰çe, relej K3 se smanjuje za vrijeme
trajanja pritiska tipke.

• Ukoliko tipka ”zvono/ svijetlo” ostaje pritisnuto dulje od 4 sekunde,
tada relej K3 ostaje smanjeno maksimalno 3 minute bez da tipka mora
biti pritisnuta.

• Ako se unutar tih 3 minute ponovno pritisne tipku ”zvono/ svijetlo”,
tada relej K3 prijevremeno otpadne.

3.3.4 Rad ”stop/ zaustavljanje ” od releja K3
Za rad ”stop/ zaustavljanje” prekidaã S4 mora se nalaziti u poloÏaju
”ON”. Tipka ”zvono/ svijetlo” pri tome nema nikakvu funkciju.

• Kada se tipka ”stop” ne priti‰çe, relej K3 je napet.
• Kada se tipku ”stop” pritisne, relej K3 odmah otpada i ostaje otpadnut

sve dok je tipka pritisnuta.
• Isto tako relej K3 otpada, kada se ure∂aj nalazi u radu ”biranje smjera” 

i ako se unutar tamo spomenutih 20 sekundi pritisne bilo koju drugu
tipku osim tipke ”otvoreno” ili ”zatvoreno”.
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EG-izjava proizvo∂aãa

Proizvo∂aã: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Proizvod: Kodni taster
Tip ure∂aja: CTR 1b; CTR 3b

Gore opisani proizvod odgovara na temelju svoje koncepcije i vrste svoje
strukture u izvedbi koju smo mi pustili u promet relevantnim zahtjevima
niÏe navedenih smjernica. U sluãaju promjene proizvoda koja nije
uskla∂ena, ova izjava prestaje biti vaÏeça.

Odgovarajuçe odredbe kojima proizvod odgovara:
EG-smjernice elektromagnetske podobnosti 
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
EG niskonaponske smjernice 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

ppa. Axel Becker 
uprava
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Slika 1 MontaÏa tastature
Slika 2 MontaÏa dekodera
Slika 3 Prikljuãivanje CTR 1b (impulsno upravljanje)
Slika 4 ReÏim ”2-vrata” releja K1 i K2 (CTR 3b)
Slika 5 Prikljuãivanje CTR 3b (upravljanje smerom kretanja i 

zaustavi/zadrÏi)

1 Kodni taster CTR 1b i CTR 3b
se sastoje od jednog dekodera i jedne tastature. Obe jedinice se povezuju
preko obiãnog dvoÏilnog kabla, koji moÏe da se skrati ako je potrebno
(isporuãeni kabl je standardne duÏina od 5 m) ili da se produÏi do duÏine
od 20 m (u tu svrhu koristite iskljuãivo licnasti kabl popreãnog preseka od
najmanje 0,75 mm2!).

Ova veza se nalazi pod bezopasnim niskim naponom i bezbedna je od
sabotaÏe; tj. radovi nad ovim kablom ili tastaturom neçe dovesti do
neÏeljenih prekidaãkih akcija dekodera. Ako se tastatura montira napolju,
dekoder se mora uvek postaviti u oblast za‰tiçenog pristupa, jer se tu
prikljuãuju upravljaãki kablovi za npr. pogon vrata i omoguçava unos 
pristupnog koda.
Pristupni kod je dvocifreni do petocifreni numeriãki kod, koji moÏete 
slobodno odabrati.

Napomena
Molimo Vas da vodite raãuna o tome da se izme∂u tastera za brojeve
”8” i ”0” ne pravi razlika.Upisivanje brojeva ”1842” i ”1042” dove‰çe
do istog rezultata!

Memorijska mesta za pristupne kodove su prazna kod isporuãenog
ure∂aja. Uspe‰an unos, promena ili brisanje ostaçe saãuvani bez obzira
na napajanje.        ➤

S R P S K I
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Maksimalno optereçenje kontakta izlaznog releja (preklopni kontakt bez
potencijala):

Prikljuãak .6 Otvoreni kontakt. maks. optereçenje kontakta:
Prikljuãak .8 Zatvoreni kontakt 2,5 A / 30 V DC
Prikljuãak .5 Zajedniãki kontakt 500 W / 250 V AC

Snaga, odn. potro‰nja struje:
Napon Stanje pripravnosti maksimalni

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W
24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Za maksimalno moguçu neosetljivost na smetnje treba prikljuãiti 
i uzemljenje (PE).

2 Uputstvo za rad CTR 1b

2.1 Unos ili promena pristupnih kodova (CTR 1b)
Prekidaãima S1...4 mogu se zadati ili promeniti ãetiri razliãita pristupna
koda (za 4 korisnika), koji aktiviraju istu prekidaãku akciju izlaznog releja
K1.

1. Îeljeni prekidaã S1...4 (samo jedan!) u dekoderu stavite u poloÏaj
”ON”.

2. Îeljeni pristupni kod (najmanje 2-, najvi‰e 5-cifreni) unesite pomoçu
tastera 1...9. Svaki pritisak tastera se potvr∂uje kratkotrajnim zvuãnim
signalom.

3. Prebacite dati prekidaã S1...4 ponovo u poloÏaj ”OFF”. Uspe‰an
unos ili izmena potvr∂uju se zvuãnim signalom u trajanju od 2 sekunde.
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2.2 Brisanje pristupnih kodova (CTR 1b)
Svaki pristupni kod koji je zadat prekidaãima S1...4 moÏe se izbrisati,
tako da na ovom memorijskom mestu vi‰e ne postoji nikakav kod.

1. Îeljeni prekidaã S1...4 (samo jedan!) u dekoderu stavite u poloÏaj 
”ON”.

2. Pritisnite taster ”Kljuã” - potvrda se signalizira kratkotrajnim zvuãnim
signalom.

3. Prebacite dati prekidaã S 1...4 ponovo u poloÏaj ”OFF”. Uspe‰no 
brisanje potvr∂uje se zvuãnim signalom u trajanju od 2 sekunde.

2.3 Funkcija CTR 1b
Kodni taster CTR 1b ima relejni izlaz (K1), preko koga realizuje ”Impulsnu”
funkciju.

1. Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvr∂uje kratkotrajnim zvuãnim signalom.

Napomena
Pre uno‰enja odgovarajuçeg pristupnog koda moÏete pritiskati
numeriãke tastere proizvoljan broj puta, da biste proverili da li çe 
pristupni kod biti detektovan. Samo poslednjih pet pritiskanja tastera
pre pritiskanja tastera ”Kljuã” koristi se za upore∂ivanje sa zadatim
pristupnim kodovima.

2. Na kraju pritisnite taster ”Kljuã” i drÏite ga pritisnut.
• Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera ”Kljuã” poklapaju sa

zadatim pristupnim kodovima, relej K1 se zatvara najmanje 
1 sekundu i izvr‰ava funkciju (npr. pokretanje pogona vrata).
Ako taster ”Kljuã” ostane pritisnut duÏe od 1 sekunde, relej K1 çe
ostati zatvoren - ali najduÏe 5 sekundi. Nakon otpu‰tanja releja,
gore pomenuta funkcija se u roku od 20 sekundi moÏe ponovo 
izvr‰iti bilo kojim tasterom. ➤
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• Ako je unet pogre‰an kod, to çe signalizirati tri kratkotrajna zvuãna
signala, a tastatura çe biti blokirana 10 sekundi. Kraj ovog vremena
blokade biçe signaliziran zvuãnim signalom u trajanju od oko 
2 sekunde.

3 Uputstvo za rad CTR 3b

3.1 Unos ili promena pristupnih kodova (CTR 3b)
Prekidaãima S1 i S2 se ovde mogu uneti ili promeniti 2 razliãita pristupna
koda.
U ”ReÏimu dvoja vrata” je kod zadat prekidaãem S1 dodeljen releju K1,
dok je kod zadat prekidaãem S2 dodeljen releju K2.
Pri ”Izboru smera kretanja” kodovi zadati prekidaãima S1 i S2 sluÏe kao
priprema za izvr‰avanje funkcije ”Otvori” (relej K1) i funkcije ”Zatvori”
(relej K2).

1. Îeljeni prekidaã S1 ili S2 (samo jedan!) u dekoderu stavite u poloÏaj 
”ON”.

2. Îeljeni pristupni kod (najmanje 2-, najvi‰e 5-cifreni) unesite pomoçu
tastera 1...9. Svaki pritisak tastera se potvr∂uje kratkotrajnim zvuãnim
signalom.

3. Prebacite dati prekidaã S1 ili S2 ponovo u poloÏaj ”OFF”. Uspe‰an
unos ili izmena potvr∂uju se zvuãnim signalom u trajanju od 2 sekunde.

3.2 Brisanje pristupnih kodova (CTR 3b)
Svaki pristupni kod koji je zadat prekidaãima S1 ili S2 moÏe da se izbri‰e,
tako da ovo memorijsko mesto vi‰e ne sadrÏi nikakav kod.

1. Îeljeni prekidaã S1 ili S2 (samo jedan!) u dekoderu stavite u poloÏaj 
”ON”.

2. Pritisnite taster ”Kljuã” - potvrda se signalizira kratkotrajnim zvuãnim
signalom. ➤
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3. Prebacite dati prekidaã S1 ili S2 ponovo u poloÏaj ”OFF”. Uspe‰no
brisanje potvr∂uje se zvuãnim signalom u trajanju od 2 sekunde.

3.3 Funkcije CTR 3b
Kodni taster CTR 3b ima tri izlazna releja (K1, K2 i K3). Pomoçu K1 i K2
se po izboru mogu realizovati ”ReÏim dvoja vrata” ili ”ReÏim izbora
smera kretanja”, dok se pomoçu K3 po izboru mogu realizovati reÏimi
”Zvono-/3-minutno svetlo” ili ”Zaustavi/ZadrÏi”. Funkcije K3 su nezavisne
od zadatog pristupnog koda i mogu se uvek izvr‰iti tasterima ”Zaustavi”
ili ”Zvono/Svetlo”.

3.3.1 ”ReÏim ”Dvoja vrata” releja K1 i K2
Za reÏim ”Dvoja vrata” se prekidaã S3 mora naçi u poloÏaju ”OFF” 
(fabriãko pode‰enje).
Pritom je pristupni kod zadat prekidaãem S1 dodeljen releju K1, 
a pristupni kod zadat prekidaãem S2 dodeljen releju K2.

1. Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvr∂uje kratkotrajnim zvuãnim signalom. 
(Vidi ”Napomenu” u odeljku 2.3!)

2. Na kraju pritisnite taster ”Kljuã” i ev. drÏite.
• Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera ”Kljuã" poklapaju sa 

pristupnim kodom zadatim preko prekidaãa S1 odn. S2, relej K1
odn. K2 se zatvara najmanje 1 sekundu i izvr‰ava funkciju. Ako
taster ”Kljuã” ostane pritisnut duÏe od 1 sekunde, relej K1 odn. K2
çe ostati zatvoren - ali najduÏe 5 sekundi. Nakon otpu‰tanja releja,
gore pomenuta funkcija se u roku od 20 sekundi moÏe ponovo 
izvr‰iti bilo kojim tasterom.

• Ako je unet pogre‰an kod, pogledajte odeljak 2.3!
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3.3.2 ReÏim ”Izbora smera kretanja” releja K1 i K2
Za reÏim ”Izbora smera kretanja” prekidaã S3 se mora naçi u poloÏaju
”ON”.
Ovde je taster i smer "Otvaranje" dodeljen releju K1, a taster i smer 
"Zatvaranje" dodeljen releju K2.

1. Unesite neki od zadatih pristupnih kodova preko tastera 1...9. Svaki
pritisak tastera se potvr∂uje kratkotrajnim zvuãnim signalom. (Vidi
”Napomenu” u odeljku 2.3!)

2. Na kraju pritisnite taster ”Kljuã"
• Ako se cifre unete pre pritiskanja tastera ”Kljuã” poklapaju sa 

pristupnim kodom zadatim preko prekidaãa S1 ili S2, korektan unos
se signalizira duÏim zvuãnim signalom u trajanju od oko 2 sekunde,
i otpoãinje vreme od 20 sekundi.

• Ako je unet pogre‰an kod, pogledajte odeljak 2.3!

3. Na kraju pritisnite prekidaã ”Otvaranje" ili "Zatvaranje"
• se u okviru ovih 20 sekundi pritisne taster ”Otvaranjei" odn. 

”Zatvaranjei”, relej K1 odn. K2 se zatvara najmanje 1 sekundu 
i funkcija se izvr‰ava. Ako taster "Otvaranje” odn. ”Zatvaranje” 
ostane pritisnut duÏe od 1 sekunde, relej K1 odn. K2 çe ostati 
zatvoren - ali najduÏe 5 sekundi.

• Nakon svakog otpu‰tanja releja K1 i K2, gore pomenuta funkcija
se u roku od 20 sekundi moÏe ponovo izvr‰iti. Pored toga, releji
K1 i K2 su suprotno spregnuti; tj., kada je relej K1 zatvoren, relej
K2 se ne moÏe zatvoriti i obrnuto.
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3.3.3 ReÏim ”Zvono/3-minutno svetlo” releja K3
Za reÏim ”Zvono/3-minutno svetlo” prekidaã S4 mora da bude u poloÏaju
”OFF” (fabriãko pode‰enje). Taster ”Stop” ovde nema nikakvu funkciju.

• Kada se pritisne taster ”Zvono/Svetlo”, relej K3 çe ostati zatvoren sve
dok je taster pritisnut.

• Ako taster ”Zvono/Svetlo” ostane pritisnut duÏe od 4 sekunde, relej K3
çe ostati zatvoren najvi‰e 3 minuta, a da pritom ovaj taster ne mora da
ostane pritisnut.

• Ako se tokom ovih 3 minuta taster ”Zvono/Svetlo” ponovo pritisne, relej
K3 çe otpustiti pre isteka vremena.

3.3.4 ReÏim ”Stop/ZadrÏi” releja K3
Za reÏim ”Stop/Zaustavi” prekidaã S4 se mora naçi u poloÏaju ”ON”.
Taster ”Zvono/Svetlo” ovde nema nikakvu funkciju.

• Ako taster ”Zaustavi” nije pritisnut, relej K3 je zatvoren.
• Ako se taster ”Zaustavi” pritisne, relej K3 çe odmah otpustiti i ostaçe

otpu‰ten sve dok je ovaj taster pritisnut.
• Tako∂e, relej K3 çe otpustiti ako se ure∂aj nalazi u reÏimu ”Izbor smera

kretanja” i ako se u toku tamo pomenutog vremena od 20 sekundi 
pritisne neki drugi taster osim tastera "Otvori" ili "Zatvori".
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Izjava proizvo∂aãa u skladu sa normama EZ-a

Proizvo∂aã: Verkaufsgesellschaft KG 
Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Proizvod: Kodni taster
Tip ure∂aja: CTR 1b; CTR 3b 

Gore navedeni proizvod po svojoj koncepciji i konstrukciji odgovara 
predloÏenim osnovnim zahtevima dolenavedenih vaÏeçih smernica. 
U sluãaju izmena proizvoda koje mi nismo odobrili, ova izjava vi‰e ne vaÏi.

PredloÏene odredbe sa kojima je proizvod usagla‰en:
EZ-smernice za elektromagnetnu izdrÏljivost
EN 61000-6-1 08/2002
EN 61000-6-3 08/2002
EZ smernica za niske napone 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

odg. Axel Becker
direktor preduzeça
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Εικ�να 1 Συναρµ
λ�γηση τ
υ πληκτρ
λ
γ�
υ

Εικ�να 2 Συναρµ
λ�γηση της συσκευ�ς υπ
λ
γισµ�ν

Εικ�να 3 Σ�νδεση τ
υ CTR 1b (Ρ�θµιση των παλµ�ν)

Εικ�να 4 Η λειτ
υργ�α "2-π�λη" µε τ
υς ρελ&δες 

Κ1 και Κ2 (CTR 3b)

Εικ�να 5 Σ�νδεση τ
υ CTR 3b (Ρ�θµιση της κατε�θυνσης και 

στ
π/σταµ*τηµα)

1 Πλ�κτρα κωδικ
� CTR 1b και CTR 3b
�ι συσκευ�ς αυτ�ς απ
τελ
�νται απ� µ�α συσκευ� υπ
λ
γισµ�ν και

απ� �να πληκτρ
λ�γι
. Και 
ι δ�
 αυτ�ς µ
ν�δες ε�ναι συνδεδεµ�νες

µετα�� τ
υς µ�σω εν�ς απλ
� καλωδιακ
� αγωγ
� µε 2 κλ�ν
υς,

�π
υ 
ι καλωδιακ�ς αυτ�ς συνδ�σεις µπ
ρ
�ν να υπ
στ
�ν κ�θε

µε�ωση τ
υ µ�κ
υς τ
υς (κατ� την παρ�δ
ση της συσκευ�ς στ
ν

πελ�τη απ
τελε� τ
 µ�κ
ς τ
υ καλωδ�
υ αυτ
� 5 µ�τρα) � και να

υπ
στ
�ν αντ�θετα επιµ�κυνση µ�%ρι σε µ�κ
ς 20 µ�τρων

(%ρησιµ
π
ιε�τε για τ
 σκ
π� αυτ� απ
κλειστικ� και µ�ν
 αγωγ
�ς

µε ειδικ�ς συνδετ�ριες κε'αλ�ς µε µ�α διατ
µ� µεγ�θ
υς

τ
υλ�%ιστ
ν 0,75 τετραγωνικ�ν %ιλι
στ�ν).

Η πρ
ανα'ερ�µενη σ�νδεση �%ει ως απ
τ�λεσµα µ�α ακ�νδυνη

%αµηλ� ηλεκτρικ� τ�ση και ε�ναι εκτ�ς τ
�τ
υ σ�γ
υρη κατ�

σαµπ
τ�*. Αυτ� σηµα�νει, �τι 
ι ανεπ�τρεπτ
ι %ειρισµ
� επ� τ
υ

πρ
ανα'ερ�µεν
υ καλωδ�
υ � επ� τ
υ πληκτρ
λ
γ�
υ δεν �%
υν 

ως απ
τ�λεσµα αθ�λητες λειτ
υργικ�ς ρυθµ�σεις της συσκευ�ς

υπ
λ
γισµ�ν. ,ταν τ
 πληκτρ
λ�γι
 �%ει συναρµ
λ
γηθε� στ
ν

ελε�θερ
 %�ρ
, πρ�πει να τ
π
θετηθε� π�ντ
τε η συσκευ�

υπ
λ
γισµ�ν σε �ναν τ�π
 πρ
στατευµ�ν
 κατ� ανεπ�τρεπτων

%ειρισµ�ν, επειδ� στην περ�πτωση αυτ� 
ι ρυθµιστικ
� αγωγ
�,

π.%. για �να κινητ�ρι
 σ�στηµα της π�λης, �%
υν επ�σης συνδεθε�,


π�τε υπ�ρ%ει η δυνατ�τητα της ρ�θµισης εν�ς κωδικ
� εισ�δ
υ. ➤

∂ § § ∏ ¡ π ∫ ∞
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-νας κωδικ�ς εισ�δ
υ απ
τελε�ται απ� �να δυψ�'ι
 µ�%ρι

πενταψ�'ι
 κωδικ� αριθµ�, τ
ν 
π
�
 µπ
ρε�τε να επιλ�γ�τε

ελε�θερα.

,δηγ�α

Πρ
σ��τε, σας παρακαλ
�µε, �τι δεν υπ�ρ%ει καµ�α δια'
ρ� στ


σ�στηµα αυτ� µετα�� των πληκτρ
λ
γικ�ν ψη'�ων "8" και "0".

Η ρ�θµιση στ
 πληκτρ
λ�γι
 επ
µ�νως των αριθµ�ν "1842" και

"1042" θα �%ει και στις δ�
 αυτ�ς '
ρ�ς τ
 �δι
 απ
τ�λεσµα!

Κατ� την παρ�δ
ση της συσκευ�ς στ
ν πελ�τη ε�ναι 
ι θ�σεις

απ
µνηµ�νευσης κωδικ�ν εισ�δ
υ �δειες � σ5ησµ�νες.

Επιτυ%ηµ�νες εισαγωγικ�ς ρυθµ�σεις, µετατρ
π�ς και σ5ησ�µατα

κωδικ�ν επιτυγ%�ν
νται στη µν�µη της συσκευ�ς κατ� σ�γ
υρ


τρ�π
 για την περ�πτωση διακ
π�ς τ
υ ηλεκτρικ
� ρε�µατ
ς.

Μ�γιστη '�ρτιση επα'�ς τ
υ ρελ� ε��δ
υ

(αντιστρ
'�ας �νευ δυναµικ
�):

Ακρ
δ�κτης .6 επα'� αν
�γµατ
ς µ�γιστ
 '
ρτ�
 επα'�ς:

Ακρ
δ�κτης .8 επα'� 'ραγµ
� 2,5 A / 30 V DC

Ακρ
δ�κτης .5 κ
ιν� επα'� 500 W / 250 V AC

Απ
ρρ�'ηση ισ%�
ς και ρε�µατ
ς:

Τ*ση Σε ετ
ιµ�τητα µ&γιστη

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b
230/240 V AC         0,6 W 2 W 2 W 5 W

24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Για την αν�τατη δυνατ� ε�
υδετ�ρωση της ευαισθησ�ας της

µη%αν�ς κατ� 5λα5�ν πρ�πει να γ�νει επ�σης σ�νδεση της γε�ωσης

(PE).



62 01.2008  TR30G012  RE

2 ,δηγ�ες 1ειρισµ�ν της συσκευ�ς CTR 1b

2.1 Εισαγωγ� � µετατρ
π� κωδικ�ν εισ�δ
υ (CTR 1b)

Με τη 5
�θεια των διακ
πτ�ν S1...4 µπ
ρε� να γ�νει εισαγωγ� �

µετατρ
π� 4 δια'
ρετικ�ν κωδικ�ν εισ�δ
υ (για 4 %ρ�στες), �π
υ

�λ
ι 
ι πρ
ανα'ερ�µεν
ι κωδικ
� επενεργ
�ν την �δια ρ�θµιση τ
υ

ρελ� ε��δ
υ Κ1.

1. Ρυθµ�στε τ
 διακ�πτη της επιθυµ�ας σας S1...4 (µ�α µ�ν
 '
ρ�!)

επ� της συσκευ�ς υπ
λ
γισµ�ν στη ρυθµιστικ� θ�ση "ON".

2. Πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� τ
υ κωδικ
� εισ�δ
υ της επιθυµ�ας σας

(τ
υλ�%ιστ
 �να 2-ψ�'ι
 αριθµ�, κατ� αν�τατ
 �να 5-ψ�'ι


αριθµ�) µε τη 5
�θεια των πλ�κτρων 1...9. Κ�θε π�τηµα εν�ς

πλ�κτρ
υ επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µε �να σ�ντ
µ


%αρακτηριστικ� ακ
υστικ� σ�µα.

3. Ρυθµ�στε ακ
λ
�θως π�λι τ
ν εκ�στ
τε α'
ρ
�µεν
 διακ�πτη 

S1...4 στη ρυθµιστικ� θ�ση "OFF".

Η επιτυ%ηµ�νη εισαγωγ� � µετατρ
π� εν�ς κωδικ
�

επι5ε5αι�νεται µ�σω εν�ς %αρακτηριστικ
� ακ
υστικ
�

σ�µατ
ς, τ
 
π
�
 διαρκε� 2 περ�π
υ δευτερ�λεπτα.

2.2 Σ2�σιµ
 κωδικ�ν εισ�δ
υ (CTR 1b)

Κ�θε κωδικ�ς εισ�δ
υ, 
 
π
�
ς ρυθµ�στηκε µε τη 5
�θεια των

πλ�κτρων S 1...4, µπ
ρε� να σ5ηστε�, 
�τως �στε να µη ταιρι�*ει

πλ�
ν στ
ν τ�π
 της απ
µνηµ�νευσ�ς τ
υ στη συσκευ� καν�νας

ν�
ς κωδικ�ς εισαγωγ�ς.

1. Ρυθµ�στε τ
 διακ�πτη της επιθυµ�ας σας S1...4 (�να µ�ν


διακ�πτη!) επ� της συσκευ�ς υπ
λ
γισµ�ν στη ρυθµιστικ� 

θ�ση "ON".

2. Πατ�στε ακ
λ
�θως τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�" - ακ
λ
υθε� σ%ετικ�

επι5ε5α�ωση µ�σω εν�ς σ�ντ
µ
υ %αρακτηριστικ
� ακ
υστικ
�

σ�µατ
ς. ➤
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3. Ρυθµ�στε ακ
λ
�θως τ
ν α'
ρ
�µεν
 διακ�πτη S 1...4 στη 

ρυθµιστικ� θ�ση "OFF". Τ
 επιτυ%ηµ�ν
 σ5�σιµ
 εν�ς κωδικ
� 

επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µ�σω εν�ς %αρακτηριστικ
�

ακ
υστικ
� σ�µατ
ς, π
υ διαρκε� 2 περ�π
υ δευτερ�λεπτα.

2.3 Λειτ
υργ�α της συσκευ�ς CTR 1b
Η συσκευ� CTR 1b διαθ�τει µ�α ��
δ
 ρελ� (K1), µ�σω της 
π
�ας

επιτυγ%�νεται η λειτ
υργ�α "παλµ�ν".

1. Πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� εν�ς απ� τ
υς ρυθµισµ�ν
υς κωδικ
�ς

εισ�δ
υ µ�σω των πλ�κτρων 1...9. Κ�θε π�τηµα εν�ς πλ�κτρ
υ

επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µ�σω εν�ς σ�ντ
µ
υ %αρακτηριστικ
�

ακ
υστικ
� σ�µατ
ς.

Παρατ�ρηση:

Πριν απ� την εισαγωγ� τ
υ σωστ
� κωδικ
� εισ�δ
υ µπ
ρ
�ν

να πατηθ
�ν απερι�ριστα ψη'ιακ� πλ�κτρα, για να απ
κλειστε�

�τσι κατ� την εισαγωγ� υπ� συν
δ�α, �στε η συσκευ� να

απ
µνηµ
νε�σει τ
ν κωδικ� εισ�δ
υ. Μ�ν
 τα τελευτα�α 5

πατ�µατα πλ�κτρων θα %ρησιµ
π
ιηθ
�ν τ�τε για την σ�γκριση

µε τ
ν �δη εισαγµ�ν
 κωδικ� εισ�δ
υ, πριν απ� τ
 π�τηµα τ
υ

πλ�κτρ
υ "κλειδ�".

2. Πατ�στε ακ
λ
�θως τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�" και κρατ�στε τ


πλ�κτρ
 αυτ�, αν ε�ναι αναγκα�
, πατηµ�ν
.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α συµ'ων�σ
υνν 
ι ψη'ιακ
�

αριθµ
�, 
ι 
π
�
ι ρυθµ�στηκαν πριν απ� τ
 π�τηµα τ
υ

πλ�κτρ
υ "κλειδ�", µε �ναν απ� τ
υς �δη ρυθµισµ�ν
υς

κωδικ
�ς εισ�δ
υ, τ�τε ενεργ
π
ιε�ται 
 ρελ�ς K1 για %ρ
νικ�

δι�στηµα 1 τ
υλ�%ιστ
ν δευτερ
λ�πτ
υ, 
π�τε θα

ενεργ
π
ιηθε� η α'
ρ
�µενη λειτ
υργ�α (π.%. θ�ση σε

λειτ
υργ�α τ
υ κινητ�ρι
υ µη%ανισµ
� της π�λης).

➤
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Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α κρατηθε� πατηµ�ν
 τ
 πλ�κτρ


"κλειδ�" για %ρ
νικ� δι�στηµα µεγαλ�τερ
 τ
υ 1

δευτερ
λ�πτ
υ, θα παραµε�νει ενεργ
π
ιηµ�ν
ς 
 ρελ�ς Κ1 -

τ
 π
λ� εντ
�τ
ις για %ρ
νικ� δι�στηµα 5 δευτερ
λ�πτων.

Μετ� την απενεργ
π
�ηση τ
υ ρελ� υπ�ρ%ει η δυνατ�τητα

της εκ ν�
υ ενεργ
π
�ησης της πρ
ανα'ερ�µενης λειτ
υργ�ας

εντ�ς %ρ
νικ
� διαστ�µατ
ς 20 δευτερ
λ�πτων και µε %ρ�ση

κ�θε πλ�κτρ
υ.

• Σε περ�πτωση εντ
�τ
ις, κατ� την 
π
�α δεν διαπιστ�θηκε

καµ�α συµ'ων�α, τ�τε θα επακ
λ
υθ�σει σ%ετικ� επι5ε5α�ωση

µ�σω 3 σ�ντ
µων %αρακτηριστικ�ν ακ
υστικ�ν σηµ�των,


π�τε θα παραµε�νει τ
 πληκτρ
λ�γι
 για %ρ
νικ� δι�στηµα

10 δευτερ
λ�πτων απ
κλεισµ�ν
. � τερµατισµ�ς τ
υ %ρ
νικ
�

αυτ
� διαστ�µατ
ς απ
κλεισµ
� τ
υ πληκτρ
λ
γ�
υ

ενδεικν�εται ακ
υστικ� µ�σω εν�ς %αρακτηριστικ
� σ�µατ
ς

δι�ρκειας 2 περ�π
υ δευτερ
λ�πτων.

3. ,δηγ�ες 1ειρισµ�ν της συσκευ�ς CTR 3b

3.1 Εισαγωγ� � αλλαγ� κωδικ�ν εισ�δ
υ (CTR 3b)

Με τ
υς διακ�πτες S1 και S2 µπ
ρε�τε στη συσκευ� αυτ� να

πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� � σε αλλαγ� 2 δια'�ρων κωδικ�ν εισ�δ
υ.

Κατ� τ
ν τρ�π
 λειτ
υργ�ας της συσκευ�ς "2-π�λη" αντιστ
ι%ε� 


κωδικ�ς, 
 
π
�
ς ρυθµ�στηκε πρ
ηγ
υµ�νως µε τ
 διακ�πτη S1,

στ
 ρελ� Κ1, εν� 
 κωδικ�ς, 
 
π
�
ς ρυθµ�στηκε πρ
ηγ
υµ�νως µε

τ
 διακ�πτη S2, αντιστ
ι%ε� στ
 ρελ� Κ2.

Κατ� την "επιλ
γ� κατε�θυνσης" ισ%�
υν 
ι κωδικ
�, 
ι 
π
�
ι

ρυθµ�στηκαν πρ
ηγ
υµ�νως µε τ
 διακ�πτη S1 και S2, ως

πρ
ετ
ιµασ�α για την ενεργ
π
�ηση της λειτ
υργ�ας "�ν
ιγµα" της

π�λης (ρελ�ς Κ1) καθ�ς επ�σης και για την  ενεργ
π
�ηση της

λειτ
υργ�ας "κλε�σιµ
" της π�λης (ρελ�ς Κ2).

➤
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1. Ρυθµ�στε τ
 διακ�πτη της επιθυµ�ας σας S1 � S2 (µ�ν
 �να

διακ�πτη!) επ� της συσκευ�ς υπ
λ
γισµ�ν στη ρυθµιστικ� θ�ση

"ON".

2. Πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� τ
υ κωδικ
� εισ�δ
υ της επιθυµ�ας σας

(τ
υλ�%ιστ
 2-ψ�'ι
ς αριθµ�ς, κατ� αν�τατ
 �ρι
 5-ψ�'ι
ς

αριθµ�ς) µε τη 5
�θεια των πλ�κτρων 1...9. Κ�θε π�τηµα εν�ς

πλ�κτρ
υ επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µε �να σ�ντ
µ


%αρακτηριστικ� ακ
υστικ� σ�µα.

3. Ρυθµ�στε ακ
λ
�θως π�λι τ
ν α'
ρ
�µεν
 διακ�πτη S1 � S2

στη ρυθµιστικ� θ�ση "OFF". Η επιτυ%ηµ�νη εισαγωγ� � η αλλαγ�

εν�ς κωδικ
� επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µε �να %αρακτηριστικ�

ακ
υστικ� σ�µα δι�ρκειας 2 περ�π
υ δευτερ
λ�πτων.

3.2 Σ2�σιµ
 κωδικ�ν εισ�δ
υ (CTR 3b)

Κ�θε κωδικ�ς εισ�δ
υ, � 
π
�
ς ε�%ε πρ
ηγ
υµ�νως απ
µνηµευθε�

µε τη 5
�θεια των διακ
πτ�ν S1 � S2, µπ
ρε� να σ5ηστε� ακ
λ
�θως,


�τως �στε να µην ταιρι�*ει πλ�
ν στ
 %�ρ
 της απ
µνηµ�νευσ�ς

τ
υ καν�νας εισαγ�µεν
ς κωδικ�ς.

1. Ρυθµ�στε τ
 διακ�πτη S1 � S2 της επιθυµ�ας σας (µ�ν
 �να

διακ�πτη!) επ� της συσκευ�ς υπ
λ
γισµ�ν στη ρυθµιστικ� 

θ�ση "ON".

2. Πατ�στε τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�" - ακ
λ
�θως θα πρ
κ�ψει σ%ετικ�

επι5ε5α�ωση µε �να σ�ντ
µ
 %αρακτηριστικ� ακ
υστικ� σ�µα.

3. Ρυθµ�στε ακ
λ
�θως π�λι τ
ν α'
ρ
�µεν
 διακ�πτη S1 � S2

στη ρυθµιστικ� θ�ση "OFF". Τ
 επιτυ%ηµ�ν
 σ5�σιµ
 εν�ς

κωδικ
� θα επι5ε5αιωθε� ακ
λ
�θως µ�σω εν�ς

%αρακτηριστικ
� ακ
υστικ
� σ�µατ
ς δι�ρκειας 2 περ�π
υ

δευτερ
λ�πτων.
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3.3 Λειτ
υργ�ες της συσκευ�ς CTR 3b
Η συσκευ� CTR 3b διαθ�τει 3 ε��δ
υς ρελ�δων (Κ1, Κ2 και Κ3). Με τις

ε��δ
υς ρελ�δων Κ1 και Κ2 µπ
ρε�τε να επιτ�%ετε εναλλακτικ� µ�α

λειτ
υργ�α "2-π�λη" � µ�α λειτ
υργ�α "επιλ
γ� κατε�θυνσης", εν� µε

την ��
δ
 ρελ� Κ3 µπ
ρε�τε να επιτ�%ετε εναλλακτικ� µ�α λειτ
υργ�α

"κ
υδ
�νισµα/3-λεπτ�ν-'ως" � µ�α λειτ
υργ�α "στ
π/σταµ�τηµα".

�ι λειτ
υργ�ες της ε��δ
υ ρελ� Κ3 ε�ναι ανε��ρτητες απ� �να

πρ
ηγ
υµ�νως ρυθµισµ�ν
 ρελ� κωδικ� ε��δ
υ και µπ
ρε� να

ενεργ
π
ιηθ
�ν π�ντ
τε µε τα πλ�κτρα "κ
υδ
�νισµα/'ως".

3.3.1 Η λειτ
υργ�α "2-π�λη" µε τ
υς ρελ&δες Κ1 και Κ2

Για τη λειτ
υργ�α "2-π�λη" πρ�πει να 5ρ�σκεται 
 διακ�πτης S3 στη

ρυθµιστικ� θ�ση "OFF" (κατ�σταση παρ�δ
σης). Κατ� τη λειτ
υργ�α

αυτ� αντιστ
ι%ε� 
 κωδικ�ς εισ�δ
υ, 
 
π
�
ς ρυθµ�στηκε

πρ
ηγ
υµ�νως µε τ
 διακ�πτη S1, στ
 ρελ� Κ1 εν�, 
 κωδικ�ς, 



π
�
ς ρυθµ�στηκε µε τ
 διακ�πτη S2, αντιστ
ι%ε� στ
 ρελ� Κ2.

1. Πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� εν�ς απ� τ
υς ρυθµισµ�ν
υς κωδικ
�ς

εισ�δ
υ µε τα πλ�κτρα 1...9. Κ�θε π�τηµα εν�ς πλ�κτρ
υ

επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µ�σω εν�ς σ�ντ
µ
υ

%αρακτηριστικ
� ακ
υστικ
� σ�µατ
ς. (Βλ�πε κε'�λαι
 µε τ�τλ


"Παρατηρ�σεις" της παραγρ�'
υ 2.3!)

2. Πατ�στε ακ
λ
�θως τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�" και, αν ε�ναι αναγκα�
,

κρατ�στε τ
 πλ�κτρ
 αυτ� πατηµ�ν
.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α αντιστ
ι%
�ν τα ψη'�α, τα 
π
�α

ε�%αν εισα%θε� πριν απ� τ
 π�τηµα τ
υ πλ�κτρ
υ "κλειδ�", µε

τ
ν αντ�στ
ι%
 κωδικ� εισ�δ
υ, 
 
π
�
ς ε�%ε ρυθµιστε�

πρ
ηγ
υµ�νως µε τ
 διακ�πτη S1 � S2, τ�τε παραµ�νει 
 ρελ�ς

Κ1 � Κ2 επ�σης ενεργ
π
ιηµ�ν
ς για %ρ
νικ� δι�στηµα 1

τ
υλ�%ιστ
 δευτερ
λ�πτ
υ, εν� η αντ�στ
ι%η λειτ
υργ�α

µπα�νει τ�τε σε ε'αρµ
γ�. Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α

παραµε�νει πατηµ�ν
 τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�" για µεγαλ�τερ
    ➤



%ρ
νικ� δι�στηµα απ� 1 δευτερ�λεπτ
, τ�τε θα παραµε�νει

ενεργ
π
ιηµ�ν
ς 
 ρελ�ς Κ1 � Κ2 για τ
 �δι
 %ρ
νικ�

δι�στηµα - τ
 π
λ� εντ
�τ
ις για %ρ
νικ� δι�στηµα 

5 δευτερ
λ�πτων. Μετ� την πτ�ση τ
υ ρελ� υπ�ρ%ει η

δυνατ�τητα να ενεργ
π
ιηθε� π�λι η πρ
ανα'ερ�µενη

λειτ
υργ�α µετ� την π�ρ
δ
 20 δευτερ
λ�πτων.

• Σε περ�πτωση αντ�θετα, κατ� την 
π
�α δεν διαπιστ�θηκε

καµ�α συµ'ων�α, τ�τε δια5�στε επ�σης την παρ�γρα'
 2.3!

3.3.2 Λειτ
υργ�α "επιλ
γ� κατε�θυνσης" µ&σω των ρελ&δων Κ1 

και Κ2

Για την λειτ
υργ�α "επιλ
γ� κατε�θυνσης" πρ�πει να 5ρ�σκεται

ρυθµισµ�ν
ς 
 διακ�πτης S3 στη ρυθµιστικ� θ�ση "ON". Κατ� τη

διαδικασ�α αυτ� αντιστ
ι%ε� τ
 α'
ρ
�µεν
 πλ�κτρ
 καθ�ς επ�σης

και η κατε�θυνση "�ν
ιγµα" στ
 ρελ� Κ1, εν� τ
 πλ�κτρ
 και η

κατε�θυνση "κλε�σιµ
" αντιστ
ι%ε� στ
 ρελ� Κ2.

1. Πρ
5ε�τε σε εισαγωγ� εν�ς απ� τ
υς ρυθµισµ�ν
υς κωδικ
�ς

εισ�δ
υ µε τα πλ�κτρα 1...9. Κ�θε π�τηµα εν�ς πλ�κτρ
υ

επι5ε5αι�νεται ακ
λ
�θως µε �να σ�ντ
µ
 %αρακτηριστικ�

ακ
υστικ� σ�µα. (Βλ�πε κε'�λαι
 µε τ�τλ
 "Παρατηρ�σεις" 

της πραγρ�'
υ 2.3!),

2. Πατ�στε ακ
λ
�θως τ
 πλ�κτρ
 "κλειδ�".

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α αντιστ
ι%
�ν τα ψη'�α, τα 
π
�α

ρυθµ�στηκαν πριν απ� τ
 π�τηµα τ
υ πλ�κτρ
υ "κλειδ�", µε

τ
ν κωδικ� εισ�δ
υ, 
 
π
�
ς ρυθµ�στηκε πρ
ηγ
υµ�νως µε τ


διακ�πτη S1 � S2, τ�τε θα επακ
λ
υθ�σει η σωστ� ρυθµιστικ�

εισαγωγ� µε �να %αρακτηριστικ
 ακ
υστικ� σ�µα δι�ρκειας 2

περ�π
υ δευτερ
λ�πτων, εν� τ�τε θα αρ%�σει να τρ�%ει και �να

%ρ
νικ� δι�στηµα δι�ρκειας 20 δευτερ
λ�πτων.

➤
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• Σε περ�πτωση αντ�θετα, π
υ δεν πρ
�κυψε καµ�α αντιστ
ι%�α,

τ�τε δια5�στε επ�σης τις 
δηγ�ες της παραγρ�'
υ 2.3!

3. Πατ�στε ακ
λ
�θως τ
 πλ�κτρ
 "�ν
ιγµα" � "κλε�σιµ
".

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α πατηθε� τ
 πλ�κτρ
 "�ν
ιγµα"

� "κλε�σιµ
" κατ� τη δι�ρκεια των πρ
ανα'ερ�µενων 20

δευτερ
λ�πτων, τ�τε θα ενεργ
π
ιηθε� 
 ρελ�ς Κ1 � Κ2 για

%ρ
νικ� δι�στηµα 1 τ
υλ�%ιστ
 δευτερ
λ�πτ
υ, εν� θα µπει

σε λειτ
υργ�α 
 α'
ρ
�µεν
ς µη%ανισµ�ς. Σε περ�πτωση,

κατ� την 
π
�α κρατηθε� πατηµ�ν
 τ
 πλ�κτρ
 "�ν
ιγµα" �

"κλε�σιµ
" για µεγαλ�τερ
 %ρ
νικ� δι�στηµα τ
υ

πρ
ανα'ερ�µεν
 1 δευτερ
λ�πτ
υ, τ�τε θα παραµε�νει

ενεργ
π
ιηµ�ν
ς 
 ρελ�ς Κ1 � Κ2 για τ
 �δι
 %ρ
νικ�

δι�στηµα - τ
 π
λ� εντ
�τ
ις για %ρ
νικ� δι�στηµα 5

δευτερ
λ�πτων.

• Μετ� κ�θε πτ�ση τ
υ ρελ� Κ1 και Κ2 υπ�ρ%ει η δυνατ�τητα της

εκ ν�
υ ενεργ
π
�ησης των πρ
ανα'ερ�µενων λειτ
υργι�ν

µ�σα σε %ρ
νικ� δι�στηµα 20 δευτερ
λ�πτων. �ι ρελ�δες Κ1

και Κ2 παραµ�ν
υν µετα�� τ
υς ακ�µα δεσµευµ�ν
ι. Αυτ�

σηµα�νει �τι, �ταν ενεργ
π
ιηθε� 
 ρελ�ς Κ1 δεν µπ
ρε� να

ενεργ
π
ιηθε� 
 ρελ�ς Κ2 και αντιστρ�'ως.

3.3.3 Λειτ
υργ�α "Klingel/3-Minuten-Licht"
("κ
υδ
�νισµα/3-λεπτ�ν-5ως") τ
υ ρελ& Κ3

Για τη λειτ
υργ�α "κ
υδ
�νισµα/3-λεπτ�ν-'ως")  πρ�πει να

5ρ�σκεται ρυθµισµ�ν
ς 
 διακ�πτης S4 στη ρυθµιστικ� θ�ση "OFF"

(κατ�σταση παρ�δ
σης). Τ
 πλ�κτρ
 δεν �%ει στην περ�πτωση αυτ�

καµ�α λειτ
υργικ� επ�δραση.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α κρατηθε� πατηµ�ν
 τ
 πλ�κτρ


"κ
υδ
�νισµα/'ως", τ�τε θα ενεργ
π
ιηθε� 
 ρελ�ς Κ3, �σ


%ρ
νικ� δι�στηµα κρατηθε� πατηµ�ν
 τ
 πρ
ανα'ερ�µεν


πλ�κτρ
. ➤
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• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α τ
 πλ�κτρ
 "κ
υδ
�νισµα/'ως"

κρατηθε� πατηµ�ν
 για %ρ
νικ� δι�στηµα µεγαλ�τερ
 των 4

δευτερ
λ�πτων, θα παραµε�νει ενεργ
π
ιηµ�ν
ς 
 ρελ�ς Κ3 για

%ρ
νικ� δι�στηµα 3 κατ� αν�τατ
 �ρι
 λεπτ�ν, %ωρ�ς να ε�ναι

αναγκα�
 στην περ�πτωση αυτ� να κρατηθε� πατηµ�ν
 τ
 πλ�κτρ
.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α τ
 πλ�κτρ
 "κ
υδ
�νισµα/'ως"

πατηθε� εκ ν�
υ µ�σα στ
 πρ
ανα'ερ�µεν
 %ρ
νικ� δι�στηµα

των 3 λεπτ�ν, τ�τε θα υπ
στε� 
 ρελ�ς Κ3 πρ�ωρη πτ�ση.

3.3.4 Λειτ
υργ�α "στ
π/σταµ*τηµα" τ
υ ρελ& Κ3

Για τη λειτ
υργ�α "στ
π/σταµ�τηµα" πρ�πει να 5ρ�σκεται

ρυθµισµ�ν
ς 
 διακ�πτης S4 στη ρυθµιστικ� θ�ση "ON". Τ
 πλ�κτρ


"κ
υδ
�νισµα/'ως" δεν �%ει στην περ�πτωση αυτ� καµ�α λειτ
υργικ�

επ�δραση.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α δεν πατηθε� τ
 πλ�κτρ
 "Stop",

τ�τε θα ε�ναι ενεργ
π
ιηµ�ν
ς 
 ρελ�ς Κ3.

• Σε περ�πτωση, κατ� την 
π
�α πατηθε� τ
 πλ�κτρ
 "Stop", θα 

π�σει αµ�σως 
 ρελ�ς Κ3 και θα παραµε�νει στην πεσµ�νη αυτ�

ρυθµιστικ� θ�ση, �σ
 %ρ
νικ� δι�στηµα θα ε�ναι πατηµ�ν
 τ


πρ
ανα'ερ�µεν
 πλ�κτρ
.

• � ρελ�ς Κ3 θα υπ
στε� επ�σης πτ�ση, �ταν η συσκευ� 5ρ�σκεται

ρυθµισµ�νη στη λειτ
υργ�α "επιλ
γ� κατε�θυνσης", και ε'�σ
ν

µ�σα στ
 %ρ
νικ� δι�στηµα των πρ
ανα'ερ�µενων 20

δευτερ
λ�πτων πατηθε� �να �λλ
 πλ�κτρ
, εκτ�ς απ� τα πλ�κτρα

"�ν
ιγµα" � "κλε�σιµ
".
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κατασ κευαστ�ς: Verkaufsgesellschaft KG, 

Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Πρ
ϊ�ν: Πληκτρ
λ�γι
 κωδικ�ν

T�π
ς συσκευ�ς: CTR 1b; CTR 3b

T
 πρ
ανα'ερθ�ν πρ
ϊ�ν ανταπ
κρ�νεται, απ� πλευρ�ς σ%εδ�
υ και

κατασκευ�*, στ
ν τυπ
 π
υ εµε�ς θ�σαµε σε κυκλ
'
ρ�α, στις

αν�λ
γες 5ασικ�ς απαιτ�σεις των ακ
λ
�θως ανα'ερ
µ�νων 
δηγι�ν.

K�θε αλλαγ� π
υ θα γ�νει %ωρ�ς την πρ
ηγ
�µενη συγκατ�θεση τ
υ

κατασκευαστ� συνεπ�γεται την απ�λεια της ι
%�
ς της παρ
�σας

δηλωσης.

Σ1ετικ
� καν
νισµ
� στ
υς 
π
�
υς αντιστ
ι1ε� τ
 πρ
ϊ�ν:

Oδηγ�ες EK περ� Hλεκτρ
µαγνητικ�ς συµ5ατ�τητας

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Oδηγ�α EK περ� %αµηλ�ς τ�σης 98/37/EK

Steinhagen, 01/12/1998

εντεταλµ�ν
ς Axel Becker 

Γενικ� διε�θυνση
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Figura 1 Montarea tastaturii

Figura 2 Montarea decodorului

Figura 3 Racordul la CTR 1b (Comandæ cu impuls)

Figura 4 ”poarta 2”- Funcflionarea releelor K1 øi K2 (CTR 3b) 

Figura 5 Racordul la CTR 3b (Comandæ direcflie øi Stop/Oprit) 

1 Tastaturile cu cod CTR 1b øi CTR 3b

sunt compuse dintr-un aparat de decodare (decodor) øi o tastaturæ.

Ambele unitæfli sunt legate cu un cablu bifilar simplu ce poate fi scurtat în

funcflie de dorinfle (livrarea se face cu o lungime de 5m standard), dar poate

fi øi prelungit pânæ la 20 m (pentru aceasta se va folosi numai un cablu

liflat cu secfliune de minim 0,75 mm2).

Prin aceste cabluri trece un curent de joasæ tensiune care nu este periculos

øi care prezintæ siguranflæ împotriva sabotajelor, adicæ intervenfliile asupra

cablului sau tastaturii nu duc la acfliuni nedorite de comandæ din partea

aparatului decodor. În timp ce tastatura se monteazæ în exterior, aparatul

decodor se monteazæ întotdeauna în zone de acces protejat deoarece aici

se racordeazæ de ex. cablurile de comandæ pentru acflionarea uøii øi se dæ

astfel posibilitatea introducerii codului de acces. Un cod de acces este

compus dintr-un cod numeric format din una, douæ pânæ la cinci cifre pe

care le alegefli dupæ cum dorifli.

Indicaflie

luafli aminte c æ între tastele 8 øi 0 nu exist æ diferenfle. Introducerea

cifrelor 1842 øi 1042 are drept urmare acelaøi rezultat!

La livrare spafliile pentru memorarea codului de acces sunt libere,

respectiv sunt goale. Introducerile, modificærile sau øtergerile se

memoreazæ færæ sæ fie afectate de cæderile de tensiune. 

➤

R O M Â N Æ



Solicitæri maxime ale contactului releului de ieøire (contact liber de potenflial):

clema .6 contact de deschidere sarcinæ max.de contact:

clema .8 contact de închidere 2,5 A / 30 V DC

clema .5 contact comun 500 W / 250 V AC

Preluare de putere - respectiv intensitate curent

Tensiune Stand-by Maximæ

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W

24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Pentru o stabilitate maximæ la deranjamente se cupleazæ inclusiv 

împæmântarea (PE).

2 Instrucfliuni de folosire pentru CTR 1b

2.1 Introducerea sau modificarea codului de acces (CTR 1b)

Cu comutatoarele S1...4 pot fi introduse sau pot fi modificate patru coduri

diferite de acces (pentru 4 utilizatori) toate declanøând, de la releul de 

ieøire K1, aceeaøi acfliune de cuplare.

1. Comutatorul S1...4 dorit (numai unul) din aparatul de decodare se

aduce în poziflia „ON“.

2. codul de intrare dorit (minim 2, maxim 5 caractere) se introduce cu

tastele 1...9. Fiecare apæsare pe tastæ se confirmæ cu un semnal scurt

sonor. 

3. Comutatorul S1...4 se aduce din nou în poziflia „OFF“. Introducerea

sau modificarea corectæ se confirmæ printr-un semnal sonor cu duratæ

de cca. 2 secunde.
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2.2 Øtergerea codului de acces (CTR 1b)

Fiecare cod de acces introdus cu ajutorul comutatoarelor S1...4 poate fi

øters astfel ca în locul sæu, în memorie, sæ nu se mai introducæ alt cod.

1. S1...4 (numai unul!) din aparatul de decodare se aduce în poziflia ”OFF”.

2. Se apasæ tasta cheie; confirmarea apare printr-un semnal scurt sonor.

3. Comutatorul S1...4 se aduce iar în poziflia „OFF“. Øtregerea corectæ se

confirmæ printr-un semnal sonor cu duratæ de cca. 2 secunde. 

2.3 Funcflia CTR 1b

Tastatura codificatæ CTR 1b are un releu de ieøire (K1), cu care se 

realizeazæ funcflia „Impuls”.

1. Unul dintre codurile de acces se introduce cu tastele 1...9. Fiecare

apæsare de tastæ se confirmæ printr-un semnal sonor de scurtæ duratæ. 

Observaflii

Înainte de introducerea codului de acces adecvat se pot apæsa la ale-

gere multe alte taste numerice pentru ca în cazul în care introducerea

se face în prezenfla unor însoflitori aceøtia sæ nu poatæ memora codul

de acces. Numai ultimele cinci taste apæsate dinaintea apæsærii pe

tasta „cheie“ se folosesc pentru compararea cu un cod de acces valid. 

2. În continuare se apasæ tasta cheie øi eventual se menfline apæsatæ.

• Dacæ cifrele introduse înainte de apæsarea pe tasta cheie corespund

cu un cod de acces memorat atunci releul K1 se cupleazæ pentru

minim 1 secundæ øi funcflia se efectueazæ (de ex. pornirea acflionærii

uøii). Dacæ tasta cheie ræmæne apæsatæ peste aceastæ secundæ

releul K1 ræmîne cuplat mai mult de 5 secunde. Dupæ revenirea

releului, în decurs de 20 secunde, este posibil sæ se declanøeze 

din nou aceeaøi funcflie prin apæsarea oricærei alte taste.

➤



• Dacæ cifrele introduse nu au corespuns, atunci acest lucru se 

avertizeazæ prin trei semnale sonore iar tastatura ræmâne blocatæ

timp de 10 secunde. Terminarea acestei perioade de blocare se

semnalizeazæ acustic printr-un semnal cu duratæ de cca. 2 secunde. 

3 Instrucfliuni de folosire pentru CTR 3b

3. 1 Introducerea sau modificarea codului de acces (CTR 3b)

Cu comutatoarele S1 øi S2 se pot introduce sau modifica aici douæ coduri

diferite de acces.

La „funcflionarea cu douæ uøi“ codul introdus de comutatorul S1 este 

repartizat releului K1 iar codul de acces introdus de comutatorul S2 

releului K2.

La alegerea „direcfliei“ codurile introduse de comutatoarele S1 øi S2 

declanøeazæ funcflia „deschis“ (releul K1) øi respectiv funcflia „închis“

(releul K2). 

1. Comutatorul ales S1 sau S2 (numai unul!) din aparatul de decodare

se aduce în poziflia ”ON”.

2. codul de intrare dorit (minim 2, maxim 5 caractere) se introduce cu

tastele 1...9. Fiecare apæsare pe tastæ se confirmæ cu un semnal scurt

sonor. 

3. Comutatorul S1 sau S2 se aduce din nou în poziflia „OFF“.

Introducerea sau modificarea corectæ se confirmæ printr-un semnal

sonor cu duratæ de cca. 2 secunde.

3.2 Øtergerea codului de acces (CTR 3b)

Fiecare cod de acces introdus de comutatoarele S1...4 poate fi øters astfel

ca în locul sæu în memorie sæ nu se mai introducæ alt cod.

1. Comutatorul ales S1 sau S2 (numai unul!) din aparatul de decodare

se aduce în poziflia ”ON”. ➤
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2. Se apasæ tasta „cheie“; confirmarea se realizeazæ printr-un semnal

scurt sonor.

3. Comutatorul S1 sau S2 se aduce din nou în poziflia „OFF“. Øtergerea

corectæ se confirmæ printr-un semnal sonor cu duratæ de cca. 2 secunde.

3.3 Funcfliile CTR 3b

Tastatura codificatæ CTR 3b are trei relee de ieøire (K1, K2 øi K3). Cu K1 øi

K2 se pot realiza, la alegere, „funcflionarea cu douæ uøi“ sau „funcflionarea

de alegere a direcfliei“ iar cu K3 se poate realiza la alegere funcflia de 

„sonerie / luminæ - 3 minute“ sau „Stop/oprit“. Funcfliile lui K3 sunt 

independente de un cod de acces introdus øi pot fi declanøate întotdeauna

cu tastele „stop“ sau „sonerie/luminæ“.

3.3.1 Funcflionarea „douæ uøi” cu ajutorul releelor K1 øi K2

Pentru funcflionarea „douæ uøi“ comutatorul S3 trebuie sæ se afle în poziflia

„OFF“ (stadiul livrat).

Aici codul introdus de comutatorul S1 este repartizat releului K1 iar codul

introdus de comutatorul S2 releului K2.

1. Unul din codurile de intrare dorite (minim 2, maxim 5 caractere) se

introduce cu tastele 1...9. Fiecare apæsare pe tastæ se confirmæ cu un

semnal scurt sonor (vezi observaflia de la punctul 2.3).

2. În continuare se apasæ tasta „cheie“ øi se menfline apæsatæ.

• Dacæ cifrele introduse înainte de apæsarea pe tasta cheie corespund

cu un cod de acces memorat prin comutatorul S1 sau S2 atunci

releul K1 sau K2 se cupleazæ pentru minim 1 secundæ øi funcflia 

se declanøeazæ. Dacæ tasta cheie ræmæne apæsatæ peste aceastæ 

1 secundæ releul K1, respectiv K2, ræmîne cuplat mai mult de 5

secunde. Dupæ revenirea releului, dacæ în decurs de 20 secunde se

apasæ o tastæ, este posibil sæ se declanøeze din nou aceeaøi funcflie.

• Dacæ cifrele introduse nu au corespuns atunci vezi tot punctul 2.3!



3.3.2 „Alegerea direcfliei” - funcflionarea releelor K1 øi K2

Pentru funcflionarea „în regimul de alegere a direcfliei” comutatorul S3 

trebuie sæ se afle în poziflia „ON“.

Pentru aceasta tasta øi direcflia „deschis“ este repartizatæ releului K1 iar

direcflia „închis“ releului K2.

1. Unul din codurile de acces memorate se introduce cu tastele 1...9.

Fiecare apæsare de tastæ se confirmæ cu un semnal sonor 

(vezi observaflia de la punctul 2.3!).

2. În continuare se apasæ tasta „cheie“.

• Dacæ cifrele introduse înainte de apæsarea pe tasta cheie corespund

cu un cod de acces memorat prin comutatorul S1 sau S2 atunci

introducerea corectæ se confirmæ printr-un semnal sonor de 

2 secunde øi se declanøeazæ perioada de 20 secunde. 

• Dacæ cifrele introduse nu au corespuns atunci vezi tot punctul 2.3! 

3. Apæsafli în continuare pe tastele „deschis ” sau „închis”.

• Dacæ în decursul celor 20 secunde se apasæ pe tasta „deschis“

respectiv „închis” releul K1, respectiv K2, se cupleazæ minim o

secundæ øi funcflia se declanøeazæ. Dacæ tasta „deschis” respectiv

„închis” ræmâne apæsatæ mai mult de 1 secundæ, releul K1 sau K2

ræmâne de asemenea cuplat dar nu mai mult de 5 secunde. 

• Dupæ fiecare revenire a releelor K1 øi K2 este posibil, în decursul

celor 20 de secunde, ca funcflia sæ fie din nou declanøatæ. 

În continuare K1 øi K2 sunt blocate reciproc: dacæ releul K1 este

cuplat releul K2 nu poate fi cuplat concomitent øi invers. 
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3.3.3 „Sonerie/luminæ 3 minute” - funcflionarea releului K3

Pentru funcflionarea „sonerie / luminæ 3 minute“ comutatorul S4 trebuie sæ

se afle în poziflia „OFF“ (stare livratæ). Tasta „Stop“ nu are funcflie în acest

caz.

• Dacæ se apasæ tasta „sonerie / luminæ“ releul K3 se cupleazæ pe durata

apæsærii tastei.

• Dacæ tasta „sonerie / luminæ“ ræmâne mai mult de 4 secunde apæsatæ

releul K3 ræmâne cuplat maxim 3 minute færæ sæ fie necesar ca tasta sæ

ræmânæ apæsatæ. 

• Dacæ în decursul acestor trei minute tasta „sonerie / luminæ“ se apasæ,

releul K3 se decupleazæ mai devreme.

3.3.4 „Stop/Oprit” - acflionarea releului K3

Pentru funcflionarea „stop/oprit” comutatorul S 4 trebuie sæ se afle în

poziflia ”ON”. Tasta „sonerie / luminæ” - nu are în acest caz nici o funcflie.

• Dacæ tasta „Stop”nu este apæsatæ releul K3 este pornit.

• Dacæ se apasæ pe tasta ”Stop” releul K3 se decupleazæ imediat øi 

ræmâne atâta timp decuplat cât ræmâne apæsatæ tasta.

• În acelaøi mod se decupleazæ releul K3 atunci când aparatul se aflæ în

„alegere de direcflie“ øi dacæ în decursul celor 20 de secunde se apasæ

pe o altæ tastæ decât pe cele de „deschis“ øi „închis“.



Declaraflia producætorului

Producætor: Verkaufsgesellschaft KG

Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Produs: Tastaturæ cu cod

Tip de aparat: CTR 1b; CTR 3b

Produsul descris mai sus corespunde pe baza concepfliei øi construcfliei

sale, în forma pusæ de noi în circulaflie, cerinflelor de bazæ prevæzute de

directivele prezentate mai jos. La o modificare a produsului efectuatæ færæ

acordul nostru prezenta declaraflie îøi pierde valabilitatea.

Directive acceptate cærora le corespunde produsul:

Directivele UE pentru compatibilitate electromagneticæ

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

Directiva pentru curent de joasæ tensiune EG - 98/37/EG

Steinhagen, 01.12.1998

ppa. Axel Becker 

Director
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Фигура 1 Монтаж на клавиатурата

Фигура 2 Монтаж на анализиращото устройство

Фигура 3 Свързване на CTR 1b (импулсно управление)

Фигура 4 Функция ”2 врати” - реле K1 и K2 (CTR 3b) 

Фигура 5 Свързване на CTR 3b 

(управление на посоката и гСтопиране/Задържане”)

1 Кодиращите манипулатори CTR 1b и CTR 3b

се състоят от анализиращо устройство и клавиатура, свързани 

помежду си с обикновен двужилен кабел, който по желание може 

да бъде скъсен (дължина при доставка: 5 м) или удължен с до 20 м 

(за целта използвайте само многожилен кабел с напречно сечение от

минимум 0,75 мм2!).

Тази връзка провежда само безопасно ниско напрежение и е 

защитена; т.е. манипулациите по този кабел или клавиатурата не

водят до нежелани превключвания на анализиращото устройство.

Докато клавиатурата се монтира отвън, анализиращото устройство

винаги трябва да се инсталира на място със защитен достъп, тъй

като тук се свързват управляващите кабели, напр. на задвижването

на вратата, и се разрешава задаването на кода за достъп.

Кодът за достъп представлява комбинация от две до пет цифри,

които можете да изберете произволно.

Указание

Обърнете внимание, че между клавишите ”8” и ”0” няма 

разлика. Въвеждането на цифрите ”1842” и ”1042” води 

до един и същ резултат!

При доставката позициите на кода за достъп са свободни, респ. 

изтрити. Успешно проведените действия по въвеждане, промяна ➤

Б Ъ Л ГА Р С К И



и изтриване се запаметяват надеждно, дори и при прекъсване на

напрежението в мрежата.

Максимално натоварване на контакта на изходното реле 

(реле с нулев потенциал):

клема .6 нормално затворен макс. натоварване

контакт    на контакта:

клема .8 нормално отворен контакт 2,5 A / 30 V DC

клема .5 общ контакт 500 W / 250 V AC

Потребление на ток и мощност:

Напрежение Stand-By Stand-By

CTR 1b CTR 3b CTR 1b CTR 3b

230/240 V AC 0,6 W 2 W 2 W 5 W

24 V AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

За максимална нечувствителност на смущения трябва да се извърши

заземяване (PE).

2 Инструкция за експлоатация на CTR 1b

2.1 Въвеждане или промяна на кода за достъп (CTR 1b)

С прекъсвачите S1...4 могат да бъдат зададени или променени 

4 различни кода за достъп (за 4 потребителя), които да задействат

едно и също превключващо действие на изходното реле K1.

1. Поставете желания прекъсвач S1...4 (само един!) на 

анализиращото устройство в позиция ”ON”.

2. С помощта на клавиши 1...9 въведете избрания от Вас код за

достъп (минимум с 2, максимум с 5 позиции). Всяко натискане на

клавиш се потвърждава с кратък звуков сигнал.

➤
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3. Върнете съответния прекъсвач S1...4 отново в позиция ”OFF”.

Успешното задаване или промяна на кода се потвърждава със

звуков сигнал с продължителност 2 секунди.

2.2 Изтриване на кода за достъп (CTR 1b)

Всеки зададен с прекъсвачите S1...4 код за достъп може да бъде

изтрит, така че на тази позиция вече да не пасва нито един 

въвеждан код.

1. Поставете желания прекъсвач S1...4 (само един!) на 

анализиращото устройство в позиция ”ON”.

2. Натиснете клавиша ”Ключ” – за потвърждение се издава кратък 

звуков сигнал.

3. Върнете съответния прекъсвач S1...4 отново в позиция ”OFF”. 

Успешното изтриване на кода се потвърждава със звуков сигнал 

с продължителност 2 секунди.

2.3 Функция на CTR 1b

Кодиращият манипулатор CTR 1b има един релеен изход (K1), 

с който се реализира функцията ”импулсно управление”.

1. С клавишите 1...9  въведете един от вече зададените кодове за

достъп. Всяко натискане на клавиш се потвърждава с кратък

звуков сигнал.

Забележка

Преди въвеждането на валидния код за достъп могат да бъдат

натискани произволен брой цифри, за да се изключи 

възможността за проследяването му. Само последните пет

цифри, въведени преди натискането на клавиша "Ключ", 

се използват за разпознаване на валидния код.

➤



2. След това натиснете клавиша ”Ключ” и евентуално го задръжте

натиснат.

• Ако въведените преди натискането на клавиша ”Ключ” цифри

съвпадат с някой от зададените кодове за достъп, релето K1

сработва за минимум 1 секунда и функцията (напр. стартиране

на задвижването на вратата) се задейства. Ако клавишът

”Ключ” бъде задържан натиснат по-дълго от 1 секунда, релето

K1 сработва за по-дълго време –  но максимум 5 секунди. След

отпускането на релето, в рамките на 20 секунди е възможно 

посочената по-горе функция да бъде задействана отново 

с натискане на който и да било клавиш.

• Ако няма съвпадение, това се указва с три кратки звукови 

сигнала и клавиатурата се блокира за 10 секунди. Изтичането 

на това време се сигнализира акустично със звуков сигнал 

с продължителност 2.

3. Инструкция за експлоатация на CTR 3b

3. 1 Въвеждане или промяна на кода за достъп (CTR 3b)

С прекъсвачите S1 и S2 могат да бъдат зададени или променени 

2 различни кода за достъп.

При функцията ”две врати” зададеният с прекъсвач S1 код се 

причислява към реле K1, а зададеният с прекъсвач S2 код – към

реле K2.

При ”избор на посоката” зададените с прекъсвачи S1 и S2 кодове

служат като подготовка за задействане на функцията ”отваряне”

(реле K1) и функцията ”затваряне” (реле K2).

1. Поставете желания прекъсвач S1 или S2 (само един!) на 

анализиращото устройство в позиция ”ON”.

➤
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2. С помощта на клавиши 1...9  въведете избрания от Вас код за

достъп (минимум с 2, максимум с 5 позиции). Всяко натискане на

клавиш се потвърждава с кратък звуков сигнал.

3. Върнете съответния прекъсвач S1 или S2 отново в позиция ”OFF”.

Успешното задаване или промяна на кода се потвърждава със

звуков сигнал с продължителност 2 секунди.

3.2 Изтриване на кода за достъп (CTR 3b)

Всеки зададен с прекъсвачите S1 или S2 код за достъп може да

бъде изтрит, така че на тази позиция вече да не пасва нито един

въвеждан код

1. Поставете желания прекъсвач S1 или S2 (само един!) на а

нализиращото устройство в позиция ”ON”.

2. Натиснете клавиша ”Ключ” – за потвърждение се издава кратък

звуков сигнал.

3. Върнете съответния прекъсвач S1 или S2 отново в позиция

”OFF”. Успешното изтриване на кода се потвърждава със звуков

сигнал с продължителност 2 секунди.

3.3 Функция на CTR 3b

Кодиращият манипулатор CTR 3b има три релейни изхода (K1, K2 и K3).

С K1 и K2 могат да се реализират по избор функциите ”две врати”

или ”избор на посоката”, а с K3 могат да се задействат по избор 

функциите ”звънец-/3 минути светлина” или ”стопиране/ задържане”.

Функциите на K3 са независими от въвежданите кодове за достъп 

и могат да бъдат задействани винаги с клавишите ”Стоп” или 

”Звънец/Светлина”.

3.3.1 Функция ”две врати” - релета K1 и K2

За функцията ”две врати” прекъсвачът S3 трябва да е в позиция

”OFF” (състояние при доставката). 

По този начин зададеният с прекъсвач S1 код за достъп се                ➤



причислява към реле K1, а зададеният с прекъсвач S2 код – към

реле K2.

1. С клавишите 1...9  въведете един от вече зададените кодове за

достъп. Всяко натискане на клавиш се потвърждава с кратък

звуков сигнал. (Виж ”Забележка” в точка 2.3!)

2. Накрая натиснете клавиша ”Ключ” и евентуално го задръжте

натиснат.

• Ако въведените преди натискането на клавиша ”Ключ” цифри

съвпадат с някой от зададените с прекъсвачи S1, респ. S2

кодове за достъп, релето K1, респ. К2 сработва за минимум 1

секунда и функцията се задейства. Ако клавишът ”Ключ” бъде

задържан натиснат по-дълго от 1 секунда, релето K1, респ. К2

сработва за по-дълго време –  но максимум 5 секунди. След

отпускането на релето, в рамките на 20 секунди е възможно

посочената по-горе функция да бъде задействана отново.

• Ако няма съвпадение, виж точка 2.3!

3.3.2 Функция ”избор на посоката” - реле K1 и K2

За функцията ”избор на посоката” прекъсвачът S3 трябва да е в

позиция ”ON”.

По този начин клавишът и посоката ”отваряне” се причисляват към

реле K1, а клавишът и посоката ”затваряне” – към реле K2.

1. С клавишите 1...9  въведете един от вече зададените кодове за

достъп. Всяко натискане на клавиш се потвърждава с кратък

звуков сигнал. (Виж ”Забележка” в точка 2.3!)

2. След това натиснете клавиша ”Ключ”.

• Ако въведените преди натискането на клавиша ”Ключ” цифри

съвпадат с някой от зададените с прекъсвачи S1 или S2 

кодове за достъп, правилното въвеждане се сигнализира     ➤
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акустично със звуков сигнал с продължителност 2 секунди   

и се стартира време от 20 секунди.

• Ако няма съвпадение, виж точка 2.3! 

3. След това натиснете клавиша ”отваряне” или ”затваряне”.

• Ако в рамките на тези 20 секунди бъде натиснат клавиша

”отваряне”, респ. ”затваряне”, релето K1, респ. К2 сработва за

минимум 1 секунда и функцията се задейства. Ако клавишът

”отваряне”, респ. ”затваряне” остане натиснат по-дълго от 

тази 1 секунда, релето K1, респ. K2 сработва за по-дълго

време – но максимум 5 секунди. 

• След всяко отпускане на реле К1 и К2, в рамките на 20 

секунди е възможно посочените по-горе функции да бъдат

задействани отново. Освен това релетата К1 и К2 са взаимно

блокирани; т.е., когато сработва реле K1, реле K2 не може да

сработи и обратното.

3.3.3 Функция ”Звънец/3 минути светлина ” - реле K3

За функцията ”Звънец/3 минути светлина” прекъсвачът S4 трябва

да е в позиция ”OFF” (състояние при доставката). 

При това клавишът ”Стоп” не функционира.

• Когато се натисне клавишът ”Звънец/Светлина”, релето K3 

сработва за времето, през което клавишът е натиснат.

• Ако клавишът ”Звънец/Светлина” остане натиснат за повече от 

4 секунди, реле K3 сработва за максимум 3 минути, без да трябва

клавиша да остане натиснат.

• Ако в рамките на тези 3 минути клавишът ”Звънец/Светлина”

бъде натиснат отново, реле K3 отпуска преждевременно.

3.3.4 Функция ”Стопиране/Задържане” - реле K3

За функцията ”Стопиране/Задържане” прекъсвачът S4 трябва да е в

позиция ”ON”.  При това клавишът ”Звънец/Светлина” не функционира. ➤



• Когато клавишът ”Стоп” не е натиснат, релето K3 сработва. 

• При натискане на клавиша ”Стоп”, релето K3 отпуска веднага 

и остава така, докато е натиснат клавиша.

• Също така реле K3 отпуска, когато уредът е в режим ”избор на 

посока” и в рамките на споменатите там 20 секунди бъде натиснат

клавиш, различен от клавишите ”отваряне” или ”затваряне”.

Декларация на производителя според изискванията на ЕО

Производител: Verkaufsgesellschaft KG 

Upheider Weg 94-98, D-33803 Steinhagen

Продукт: Кодиращ манипулатор

Модел: CTR 1b; CTR 3b

Горепосоченият продукт, въз основа на конструктивния си замисъл и

на изпълнението, пуснато от нас на пазара, отговаря на съответните

основни изисквания за безопасност и хигиена в цитираните по-долу

директиви. При промяна на продукта, несъгласувана с нас,

настоящата декларация губи своята валидност.

Съответни разпоредби, на които отговаря продукта:

Директиви на наредбата за хомологация относно електромагнитна 

съвместимост

EN 61000-6-1 08/2002

EN 61000-6-3 08/2002

ЕО-директива 98/37/EG за техника на ниските напрежения 

Steinhagen, 01.12.1998г. 

По пълномощие Axel Becker, управител
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